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VERORDENING (EEG) Nr. 2943/77 VAN DE RAAD
van 20 december 1977

betreffende de toepassing van Besluit nr. 1/77 van het Gemengd Comité EEG-Portugal

houdende aanvulling en wijziging van Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het begrip

»sprodukten van oorsprong” en de methoden van administratieve samenwerking, en tot
vervanging van bepaalde besluiten van het Gemengd Comité

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
113,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Republiek Portu-
gal (1) op 22 juli 1972 is ondertekend en op 1 januari
1973 in werking is getreden;

Overwegende dat het Gemengd Comité EEG-Portugal
op grond van artikel 28 van Protocol nr. 3 betreffende
de definitie van het begrip ,,produkten van oorsprong”
en de methoden van administratieve samenwerking, dat
een integrerend deel van genoemde Overeenkomst
uitmaakt, Besluit nr. 1/77 houdende aanvulling en
wijziging van Protocol nr. 3, en tot vervanging van
bepaalde besluiten van het Gemengd Comité heeft vast-
gesteld;

Overwegende dat dit besluit in de Gemeenschap dient te
worden toegepast, .

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de toepassing van de Overeenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de Republiek
Portugal is Besluit nr. 1/77 van het Gemengd Comité in
de Gemeenschap van toepassing.

De tekst van het besluit is aan deze verordening gehecht.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1978.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 december 1977.

(1 PB nr. L 301 van 31. 12. 1972, blz. 164.

Voor de Raad
De Voorzitter

J. CHABERT
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BIJLAGE

BESLUIT Nr. 1/77 VAN HET GEMENGD COMITE
van 21 december 1977

houdende aanvulling en wijziging van Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het begrip
»produkten van oorsprong” en de methoden voor administratieve samenwerking, en tot
vervanging van bepaalde besluiten van het Gemengd Comité

HET GEMENGD CQMITE,

Gelet op de op 22 juli 1972 te Brussel ondertekende

Overeenkomst tussen de Europese Economische Ge-

meenschap en de Republiek Portugal,

Gelet op Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het
begrip ,,produkten van oorsprong” en de methoden van
administratieve samenwerking, inzonderheid op de arti-
kelen 16 en 28,

Overwegende dat voor de toepassing van de Overeen-
komst de regels inzake de oorsprong, zoals die bij ge-
noemd Protocol zijn gedefinieerd zowel wat de voor-
waarden waaronder produkten het karakter van pro-
dukt van oorsprong verkrijgen als wat de verantwoor-
ding van dit karakter en de eraan verbonden controle-
maatregelen betreft, door verscheidene besluiten van het
Gemengd Comité zijn gewijzigd; dat bij andere beslui-
ten van genoemd Comité bepaalde procedures ter ver-
eenvoudiging van de toepassing van dit Protocol zijn
ingevoerd;

Overwegende dat het derhalve voor de goede werking
van de Overeenkomst wenselijk is al deze bepalingen in
één enkele tekst samen te brengen ten einde de taak van
gebruikers en douaneadministraties te vereenvoudigen;

Overwegende bovendien dat de Internationale Douane-
raad een aanbeveling houdende wijziging van de No-
menclatuur van de Internationale Douaneraad, hierna
»,Nomenclatuur” te noemen, heeft aangenomen; dat de
in de bijlagen II en III van Protocol nr. 3 opgenomen
lijsten A en B dienovereenkomstig dienen te worden
aangepast, en dat een afzonderlijke regel moet worden
opgenomen betreffende de oorsprong van de produkten
die in de vorm van stellen of assortimenten worden
aangeboden,

BESLUIT:

Artikel 1

De tekst van titel II van Protocol nr. 3 wordt door de
volgende tekst vervangen:

»IITEL 11

Methoden van administratieve samenwerking

Artikel 8

1. Produkten van oorsprong in de zin van dit Pro-
tocol worden bij invoer in de Gemeenschap of in
Portugal volgens de bepalingen van de Overeen-
komst toegelaten op vertoon van één van de vol-
gende documenten:

a) een certificaat inzake goederenverkeer EUR. 1,
hierna te noemen certificaat EUR. 1, waarvan
het model in bijlage V van dit Protocol voor-
komt, of

b) een formulier EUR. 2, waarvan het model in
bijlage VI van dit Protocol is opgenomen, voor
kleine zendingen die uitsluitend produkten van
oorsprong bevatten, voor zover de waarde van
elke zending niet meer dan 1 500 rekeneenheden
bedraagt. )

2. Worden als produkten van oorsprong in de zin
van dit Protocol toegelaten, zonder dat een van de
in lid 1 bedoelde documenten behoeft te worden
overgelegd, de goederen:

a) die zich in aan particulieren gerichte kleine zen-
dingen bevinden en waarvan de waarde niet
meer dan 100 rekeneenheden bedraagt,

b) die zich in de persoonlijke bagage van reizigers
bevinden en waarvan de waarde niet meer dan
300 rekeneenheden bedraagt.

Deze bepalingen zijn slechts van toepassing voor
zover het invoer betreft waaraan ieder handels-
karakter vreemd is en op voorwaarde dat bij de
aangifte wordt verklaard dat de betrokken goederen
voldoen aan de voorwaarden voor de toepassing
van de Overeenkomst en er geen twijfel bestaat
omtrent de juistheid van deze verklaring.

Als invoer waaraan ieder handelskarakter vreemd is,
wordt beschouwd invoer die een incidenteel karak-
ter draagt en die uitsluitend betrekking heeft op
goederen bestemd om door de reiziger of de ge-
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adresseerde persoonlijk dan wel door zijn gezin te
worden gebruikt, mits noch de aard, noch de hoe-
veelheid van de goederen op commerciéle bedoelin-
gen wijzen.

3. De rekeneenheid (RE) heeft een waarde van
0,88867088 g fijn goud. In geval van wijziging van
de rekeneenheid plegen de Partijen bij de Overeen-
komst overleg in het Gemengd Comité om de
waarde in goud opnieuw vast te stellen.

4. Accessoires, vervangingsonderdelen en gereed-
schappen die samen met materieel, machines, appa-
raten of voertuigen worden geleverd en die deel
uitmaken van de normale uitrusting daarvan en
waarvan de prijs in de prijs daarvan is begrepen of
niet afzonderlijk in rekening wordt gebracht, wor-
den beschouwd één geheel te vormen met het be-
trokken materieel, de betrokken machines, appara-
ten of voertuigen.

5. Stellen of assortimenten, in de zin van bepaling
3 van de Algemene Bepalingen van de Nomencla-
tuur, worden als van oorsprong beschouwd op
voorwaarde dat alle artikelen, die erin vervat zijn,
van oorsprong zijn. Stellen of assortimenten van
artikelen van oorsprong en artikelen die niet van
oorsprong zijn, worden evenwel in hun geheel als
zijnde van oorsprong beschouwd mits de waarde
van de artikelen die niet van oorsprong zijn niet
meer bedraagt dan 15 % van de totale waarde van
het stel of assortiment.

Artikel 9

1. Het certificaat EUR. 1 wordt bij de uitvoer van
goederen waarop het betrekking heeft, afgegeven
door de douaneautoriteiten van het land van uit-
voer. Het wordt ter beschikking van de exporteur
gesteld, zodra de werkelijke uitvoer plaatsvindt of is
verzekerd.

2. Het certificaat EUR. 1 wordt afgegeven door de
douaneautoriteiten van een Lid-Staat van de Euro-
pese Economische Gemeenschap, indien de uit te
voeren goederen kunnen worden beschouwd als
produkten van oorsprong uit de Gemeenschap in de
zin van artikel 1, lid 1, van dit Protocol. Het certifi-
caat EUR. 1 wordt afgegeven door de douaneautori-
teiten van Portugal, indien de uit te voeren goederen
kunnen worden beschouwd als produkten van oor-
sprong uit Portugal in de zin van artikel 1, lid 2, van
dit Protocol.

3. De douaneautoriteiten van de Lid-Staten van de
Gemeenschap of van Portugal zijn gemachtigd de
certificaten EUR. 1 af te geven onder de voorwaar-
den vastgesteld in de in artikel 2 van dit Protocol
bedoelde overeenkomsten, indien de uit te voeren
goederen kunnen worden beschouwd als produkten
van oorsprong uit de Gemeenschap, uit Portugal of

uit Finland, I[Jsland, Oostenrijk, Noorwegen, Zwe-
den of Zwitserland in de zin van artikel 2 en even-
tueel van artikel 3 van dit Protocol, mits de produk-
ten waarop de certificaten EUR. 1 betrekking heb-
ben, zich in de Gemeenschap of in Portugal bevin-
den.

Ingeval artikel 2 en, in voorkomend geval, artikel 3
van dit Protocol worden toegepast, worden de certi-
ficaten EUR. 1 afgegeven door de douaneautoritei-
ten van elk der betrokken landen waar deze goede-
ren, na overlegging van de eerder afgegeven certifi-
caten EUR. 1, hebben verbleven alvorens opnieuw
in ongewijzigde staat te worden uitgevoerd, dan wel
de in artikel 2 van dit Protocol bedoelde be- of
verwerkingen hebben ondergaan.

4. Het certificaat EUR. 1 mag slechts worden afge-
geven wanneer het als bewijsstuk kan dienen voor
de toepassing van de preferentiéle regeling van de
Overeenkomst.

De datum van afgifte van het certificaat dient te
worden vermeld in het vak van de certificaten EUR.
1 dat voor de douane is bestemd.

§. Het certificaat EUR. 1 mag bij wijze van uitzon-
dering ook na de uitvoer van de goederen waarop
het betrekking heeft worden afgegeven, wanneer dit
door vergissingen, onopzettelijk verzuim of bijzon-
dere omstandigheden niet is gebeurd bij de uitvoer.

De douaneautoriteiten mogen een certificaat EUR. 1
slechts a posteriori afgeven na te hebben nagegaan
of de aanduidingen in de aanvraag van de exporteur
overeenstemmen met die in het overeenkomstige
dossier.

De a posteriori afgegeven certificaten EUR. 1 dienen
van een van de volgende vermeldingen te zijn voor-
zien: ,,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”, ,,DE-
LIVRE A POSTERIORI”, ,,RILASCIATO A POS-
TERIORI”, ,AFGEGEVEN A POSTERIORI”,
»ISSUED  RETROSPECTIVELY”, ,,UDSTEDT
EFTERFOLGENDE”, ,,ANNETTU JALKIKA-
TEEN”, ,,UTGEFID EFTIRA”, ,,UTSTEDT SENE-
RE”, ,,EMITIDO A POSTERIORI”, ,,UTFARDAT
I EFTERHAND”.

6. In geval van diefstal, verlies of vernietiging van
een certificaat EUR. 1 kan de exporteur aan de
douaneautoriteiten die het hebben afgegeven, om
een duplicaat verzoeken, dat wordt opgesteld aan de
hand van de uitvoerdocumenten die in het bezit van
deze autoriteiten zijn. Op het aldus afgegeven dupli-
caat dient een van de volgende vermeldingen te
worden aangebracht: ,,DUPLIKAT”, ,,DUPLICA-
TA”, ,,DUPLICATO”, ,,DUPLICAAT”, ,,DUPLI-
CATE”, ,,KAKSOISKAPPALE”, ,SAMRIT”, ,,SE-
GUNDA VIA”.
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Het duplicaat, waarop de datum van het oorspron-
kelijke certificaat EUR. 1 moet worden vermeld,
geldt vanaf deze datum.

7. De vermeldingen genoemd in de leden 5 en 6
worden in het vak ,,opmerkingen” van het certifi-
caat EUR. 1 aangebracht.

8. Vervanging van een of meer certificaten EUR. 1
door een of meer certificaten EUR. 1 is steeds moge-
lijk, op voorwaarde dat dit geschiedt op het doua-
nekantoor waar de goederen zich bevinden.

9. Ten cinde na te gaan of aan de voorwaarden
van de leden 2 en 3 is voldaan, kunnen de doua-
neautoriteiten alle bewijsstukken eisen of iedere
controle uitoefenen die zij dienstig achten.

Artikel 10

1. Het certificaat EUR. 1 wordt slechts afgegeven
op schriftelijke aanvraag van de exporteur, of,
onder diens verantwoordelijkheid, van zijn gevol-
machtigde vertegenwoordiger. Deze aanvraag wordt
gesteld op het formulier waarvan het model in bij-
lage V van dit Protocol staat en dat wordt ingevuld
overeenkomstig dit Protocol.

2. De douaneautoriteiten van het land van uitvoer
moeten erop toezien dat het in lid 1 bedoelde for-
mulier op de juiste wijze is ingevuld. Zij gaan met
name na of het vak voor de omschrijving van de
goederen zodanig is ingevuld dat elke mogelijkheid
van frauduleuze toevoegingen is uitgesloten. Daar-
toe mag bij de omschrijving van de goederen geen
ruimte tussen de regels worden opengelaten. Wan-
neer het vak niet geheel is ingevuld, dient een hori-
zontale streep onder de laatste regel te worden ge-
trokken en het niet-ingevulde gedeelte te worden
doorgestreept.

3. Daar het certificaat EUR. 1 het bewijsstuk is
voor de toepassing van de preferentiéle regeling op
het gebied van de tarieven en contingenten als be-
doeld in de Overeenkomst, dienen de douaneautori-
teiten van het land van uitvoer de nodige maatrege-
len te treffen voor de controle van de oorsprong van
de goederen en van de andere op het certificaat
EUR. 1 vermelde gegevens.

4. De exporteur of zijn vertegenwoordiger voegt
bij zijn aanvraag elk dienstig bewijsstuk waardoor
kan worden aangetoond dat de uit te voeren goede-
ren in aanmerking kunnen komen voor de afgifte
van een certificaat EUR. 1.

5. Wanneer een certificaat EUR. 1 wordt afgege-
-ven, in de zin van artikel 9, lid 5, van dit Protocol,
na de daadwerkelijke uitvoer van de goederen
waarop het betrekking heeft, dient de exporteur op
de in lid 1 bedoelde aanvraag:

— plaats en datum van verzending van de goederen
waarop het certificaat EUR. 1 betrekking heeft,
te vermelden,

— onder opgave van de redenen te verklaren dat
bij de uitvoer van de betrokken goederen geen
certificaat EUR. 1 is afgegeven.

6. Aanvragen om certificaten EUR. 1, alsmede de
in artikel 9, lid 3, tweede alinea, van dit Protocol,
bedoelde certificaten EUR. 1, op vertoon waarvan
nieuwe certificaten EUR. 1 worden afgegeven,
moeten door de douaneautoriteiten van het land van
uitvoer gedurende ten minste twee jaar worden
bewaard.

Artikel 11

1. Certificaten EUR. 1 worden opgemaakt op het
formulier waarvan het model in bijlage V van dit
Protocol staat. Dit formulier wordt gedrukt in een
of meer van de talen waarin de Overeenkomst is
gesteld. Het certificaat EUR. 1 wordt opgemaakt in
één van deze talen en overeenkomstig het nationale
recht van het land van uitvoer; indien het met de
hand wordt ingevuld, moet dit met inkt en in blok-
letters geschieden. ‘

2. De afmetingen van het certificaat EUR. 1 zijn
210 X 297 mm, waarbij voor de lengte een maxi-
mumtolerantie van 5 mm minder en 8 mm meer is
toegestaan. Het te gebruiken papier is wit en hout-
vrij, zodanig gelijmd dat het goed te beschrijven is
en weegt ten minste 25 g/m2. Het papier moet voor-
zien zijn van een groenkleurige geguillocheerde
onderdruk die elke vervalsing met behulp van
mechanische of chemische middelen zichtbaar
maakt.

3. De Lid-Staten van de Gemeenschap en Portu-
gal kunnen het drukken van de certificaten EUR. 1
zelf uitvoeren, dan wel overlaten aan drukkerijen
die zij daartoe vergunning hebben verleend. In het
laatste geval dient op ieder certificaat EUR. 1 naar
deze vergunning te worden verwezen. Op elk certifi-
caat EUR. 1 moeten naam en adres van de drukker
worden vermeld of een teken waardoor deze kan
worden geidentificeerd. Voorts moeten alle certifica-
ten EUR. 1 ter individualisering van een al dan niet
gedrukt serienummer worden voorzien.

Artikel 12

1. Certificaten EUR. 1 moeten binnen vier maan-
den na de datum waarop zj door de douane van het
land van uitvoer zijn afgegeven, worden overgelegd
op het douanekantoor van het land van invoer waar
de goederen overeenkomstig de voorschriften van
dat land worden aangebracht. Deze autoriteiten
hebben het recht daarvan een vertaling te eisen. Zij
kunnen bovendien eisen dat de invoeraangifte wordt
aangevuld met een verklaring van de importeur dat
de goederen voldoen aan de voorwaarden voor de
toepassing van de Overeenkomst.
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2. Wanneer op verzoek van degene die de aangifte
bij de douane doet, een gedemonteerd of niet-ge-
monteerd artikel van de hoofdstukken 84 en 85 van
de Nomenclatuur in gespreide zendingen wordt
ingevoerd, overeenkomstig de door de bevoegde
autoriteiten vastgestelde voorwaarden, wordt dit als
één enkel artikel beschouwd en kan bij de invoer
van de eerste deelzending een certificaat EUR. 1
voor het gehele artikel worden overgelegd, onver-
minderd artikel S, lid 3, van dit Protocol.

3. Certificaten EUR. 1 die na het verstrijken van de
in lid 1 bedoelde indieningstermijn bij de douane-
autoriteiten van het land van invoer worden overge-
legd, kunnen met het oog op de toepassing van de
preferentiéle regeling worden aanvaard wanneer
men zich ten gevolge van overmacht of uitzonder-
lijke omstandigheden niet aan de termijn heeft
kunnen houden.

Afgezien van bovengenoemde gevallen mogen de
douaneautoriteiten van het land van invoer de certi-
ficaten EUR. 1 aanvaarden wanneer de goederen
voor het verstrijken van genoemde termijn bij hen
zijn aangeboden.

4. Indien geringe verschillen worden vastgesteld
tussen de gegevens op het certificaat EUR. 1 en die
op de documenten die aan het douanekantoor met
het oog op het vervullen van de formaliteiten voor
de invoer van de goederen zijn overgelegd, leide dit
op zichzelf niet tot ongeldigheid van het certificaat
EUR. 1 indien deugdelijk wordt vastgesteld dat dit
certificaat EUR. 1 op de aangeboden goederen be-
trekking heeft.

5. De certificaten EUR. 1 worden door de douane-
autoriteiten van het land van invoer bewaard over-
eenkomstig de in dat land geldende regels.

6. Het bewijs dat aan de voorwaarden van artikel
7 van dit Protocol is voldaan, wordt geleverd door
overlegging aan de douaneautoriteiten van het land
van invoer van:

a) hetzij een enkel vervoerdocument dat is opge-
maakt in het land van uitvoer en onder dekking
waarvan het vervoer over het grondgebied van
het doorvoerland heeft plaatsgevonden;

b) hetzij een door de douaneautoriteiten van het
doorvoerland afgegeven verklaring die de vol-
gende gegevens bevat:

— cen nauwkeurige omschrijving van de goe-
deren,

— de data van lossen en opnieuw laden van de
goederen, eventueel met vermelding van de
schepen waarvan gebruik is gemaakt,

— een verklaring betreffende de omstandighe-
den waaronder het verblijf van de goederen
heeft plaatsgevonden;

c) hetzij, bij gebreke van bovenstaande documen-
ten, elk stuk dat tot bewijs kan dienen.

Artikel 13

1. In afwijking van artikel 9, leden 1 tot en met 6,
en artikel 10, leden 1 en 6, van dit Protocol, wordt
een vereenvoudigde procedure voor de afgifte van
het certificaat EUR. 1, toegepast, en zulks volgens
de onderstaande bepalingen.

2. De douaneautoriteiten van het land van uitvoer
mogen aan elke exporteur, hierna te noemen ,,toege-
laten exporteur”, die aan de in lid 3 gestelde voor-
waarden voldoet en transacties wil verrichten die
voor de afgifte van een certificaat EUR. 1 in aan-
merking kunnen komen, vergunning verlenen om op
het ogenblik van de uitvoer aan het douanekantoor
van het land van uitvoer noch de goederen aan te
bieden, noch de aanvraag tot afgifte van een certifi-
caat EUR. 1 voor deze goederen, ten einde de afgifte
mogelijk te maken van een certificaat EUR. 1 over-
eenkomstig de voorwaarden van artikel 8, lid 4,
artikel 9, leden 1 tot en met 4, en artikel 12, lid 2,
van dit Protocol.

De douaneautoriteiten van het land van uitvoer
mogen bepaalde categorieén goederen van de in lid
1 genoemde faciliteiten uitsluiten.

3. De in lid 2 bedoelde vergunning wordt slechts
verleend aan een exporteur die veelvuldig uitvoer-
transacties verricht en die, ten genoegen van de
douaneautoriteiten, alle waarborgen biedt voor het
controleren van de oorsprong van de goederen.

De douaneautoriteiten weigeren de vergunning aan
een exporteur die niet alle door deze autoriteiten
nodig geachte waarborgen biedt.

De douaneautoriteiten kunnen de vergunning op elk
ogenblik intrekken. Zij moeten dit doen wanneer
ecn toegelaten exporteur niet meer aan de gestelde
voorwaarden voldoet of niet meer deze waarborgen

biedt.

4. Naar keuze van de douaneautoriteiten wordt in
de vergunning bepaald dat vak 11 ,,Visum van de
douane” van het certificaat EUR. 1:

a) hetzij van tevoren moet worden voorzien van
de afdruk van het stempel van het bevoegde
douanckantoor van het land van uitvoer, als-
mede van de geschreven of anderszins aange-
brachte handtekening van een ambtenaar van
dit kantoor;

b) hetzij door de toegelaten exporteur moet worden
voorzien van de afdruk van een speciaal stempel
dat door de douaneautoriteiten van het land van
uitvoer is goedgekeurd en overeenkomt met het
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model in bijlage VII van dit Protocol; deze stem-
pelafdruk mag ook van tevoren op de formulie-
ren worden gedrukt.

Vak 11 ,,Visum van de douane” van het certificaat
EUR. 1 wordt eventueel door de toegelaten expor-
teur ingevuld.

5. In het in lid 4, sub a), bedoelde geval wordt in
vak 7 ,,Opmerkingen” van het certificaat EUR. 1
één van de volgende vermeldingen aangebracht:
,,Procédure simplifiée”, ,,Forenklet procedure”,
,,Vereinfachtes Verfahren”, ,,Simplified procedure”,
»Procedura semplificata”, ,,Vereenvoudigde proce-
dure”, ,,Yksinkertaistettu menettely”, ,,Einfoldun
afgreidslu”, ,,Forenklet prosedyre”, ,,Procedimento
simplificado”, ,,Forenklad procedur”. De toegelaten
exporteur vermeldt in voorkomend geval in vak 13
,,Verzoek om controle” van het certificaat EUR. 1,
naam en adres van de douaneautoriteit die bevoegd
is om het certificaat EUR. 1 te controleren.

6. De douaneautoriteiten geven in de vergunning
met name aan:

a) onder welke voorwaarden de aanvragen om
certificaten EUR. 1 worden opgemaakt;

b) onder welke voorwaarden deze aanvragen,
alsmede de certificaten EUR. 1 die onder de in
artikel 9, lid 3, tweede alinea, van dit Protocol
omschreven voorwaarden gediend hebben voor
het opmaken van andere certificaten EUR. 1,
gedurende ten minste twee jaar worden be-
waard;

¢) in de in lid 4, sub b), bedoelde gevallen, welke
douaneautoriteiten bevoegd zijn om de in artikel
17 bedoelde controles a posteriori te verrichten.

De douaneautoriteiten van het land van uitvoer
kunnen voorschrijven dat bij de vereenvoudigde
procedure certificaten EUR. 1 dienen te worden
gebruikt die ter individualisering van een herken-
ningsteken zijn voorzien.

7. De toegelaten exporteur kan verplicht worden
de douaneautoriteiten op de wijze die deze bepalen,
over zijn zendingen in te lichten, zodat het bevoegde
douanekantoor eventueel een controle kan uitvoeren
voordat de goederen worden verzonden.

De douaneautoriteiten van het land van uitvoer
kunnen bij de toegelaten exporteurs alle controles
uitvoeren die zij nodig achten. De toegelaten expor-
teurs zijn gehouden zich daaraan te onderwerpen.

8. Dit artikel doet geen afbreuk aan de toepassing v

van de in de Gemeenschap, in de Lid-Staten en in

Portugal bestaande voorschriften inzake douane-
formaliteiten en gebruik van douanedocumenten.

Artikel 14

1. Het formulier EUR. 2 wordt door de exporteur
of, onder diens verantwoordelijkheid, door zijn
gevolmachtigde vertegenwoordiger, ingevuld en
ondertekend. Het wordt opgemaakt op het formu-
lier waarvan het model in bijlage VI staat. Dit
formulier wordt gedrukt in een of meer van de talen
waarin de Overeenkomst is gesteld. Het formulier
wordt opgemaakt in één van deze talen en overeen-
komstig het nationale recht van het land van uit-
voer; indien het met de hand wordt ingevuld, moet
dit met inkt en in blokletters geschieden.

2. Voor elke zending wordt een formulier EUR. 2
opgemaakt. :

3. De afmetingen van het formulier EUR. 2 zijn
210 X 148 mm, waarbij voor de lengte een maxi-
mumtolerantie van 5 mm minder en 8 mm meer is
toegestaan. Het te gebruiken papier is wit en hout-
vrij, zodanig gelijmd dat het goed te beschrijven is
en weegt ten minste 64 g/m2

4. De Lid-Staten van de Gemeenschap en Portu-
gal kunnen het drukken van de formulieren EUR. 2
zelf uitvoeren, dan wel overlaten aan drukkerijen
die zij daartoe vergunning hebben verleend. In het
laatste geval dient op ieder formulier naar deze
vergunning te worden verwezen. Op elk formulier
moeten naam en adres van de drukker worden
vermeld of een teken waardoor deze kan worden
geidentificeerd. Het formulier moet voorts ter indi-
vidualisering worden voorzien van een al dan niet
gedrukt serienummer.

5. Indien de goederen die zich in de zending bevin-
den reeds in het land van uitvoer zijn gecontroleerd
op de toepassing van de definitie van het begrip
,produkten van oorsprong”, mag de exporteur in
‘het vak ,,Opmerkingen” van het formulier EUR. 2
de verwijzingen naar deze controle vermelden.

6. De exporteur die een formulier EUR. 2 heeft
opgemaakt, is gehouden op verzoek van de doua-
neautoriteiten van het land van uitvoer alle bewijzen
ter staving van het gebruik van dit formulier over te
leggen.

Artikel 15

1. Op goederen die uit de Gemeenschap of uit
Portugal naar een tentoonstelling in een ander
land dan de in artikel 2 van dit Protocol bedoelde
landen worden verzonden en die na de tentoonstel-
ling worden verkocht om te worden ingevoerd in
Portugal of in de Gemeenschap, is bij invoer de
Overeenkomst van toepassing, mits zij voldoen aan
de voorwaarden van dit Protocol om te worden
beschouwd als produkten van oorsprong uit de
Gemeenschap of uit Portugal en voor zover aan
de bevoegde douaneautoriteiten op afdoende wijze
wordt bewezen:
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a) dat een exporteur deze goederen vanuit de
Gemeenschap of vanuit Portugal naar het land
van de tentoonstelling heeft verzonden en aldaar
heeft tentoongesteld;

b) dat deze exporteur de goederen heeft verkocht of
overgedragen aan een geadresseerde in Portugal

of in de Gemeenschap;

c) dat de goederen tijdens de tentoonstelling of
onmiddellijk daarna naar Portugal of naar de
Gemeenschap zijn verzonden in dezelfde staat
waarin zij naar de tentoonstelling werden ver-
zonden;

d) dat de goederen vanaf het moment dat zij naar
de tentoonstelling werden verzonden niet voor
andere doeleinden zijn gebruikt dan om op die
tentoonstelling te worden vertoond.

2. Er moet onder de normale voorwaarden aan de
douaneautoriteiten een certificaat EUR. 1 waarop
naam en adres van de tentoonstelling staan vermeld,
worden overgelegd. Zo nodig kan een aanvullend
bewijsstuk worden gevraagd betreffende de aard
van de goederen en de omstandigheden waaronder
zij zijn tentoongesteld.

3. Lid 1 is van toepassing op alle tentoonstellingen,
jaarbeurzen of soortgelijke openbare manifestaties
met een commercieel, industrieel, agrarisch of
ambachtelijk karakter — anders dan die welke voor
particuliere doeleinden in winkels of handelslokalen
worden georganiseerd en de verkoop van buiten-
landse goederen ten doel hebben — gedurende
welke de goederen onder douanetoezicht blijven.

Artikel 16

1. Om de juiste toepassing van deze titel te waar-
borgen, verlenen de Lid-Staten van de Gemeenschap
en Portugal elkaar, via hun respectieve douane-
diensten, bijstand voor de controle van de echtheid
en de juistheid van de certificaten EUR. 1, met inbe-
grip van die welke op grond van artikel 9, lid 3, van
dit Protocol zijn afgegeven, en van de op de formu-
“lieren EUR. 2 voorkomende verklaringen van de
exporteurs.

2. Het Gemengd Comité is bevoegd tot het nemen
van de besluiten die nodig zijn om de methoden
voor administratieve samenwerking tijdig in de
Gemeenschap en inPortugal te kunnen toepassen.

3. De douaneautoriteiten van de Lid-Staten en van
Portugal doen elkander via de Commissie van de
Europese Gemeenschappen de modellen toekomen
van de afdrukken van de stempels die in hun kanto-
ren voor de afgifte van de certificaten EUR. 1 wor-
den gebruikt.

4. Tegen een ieder die een bescheid met onjuiste
gegevens opmaakt of laat opmaken, met het doel

goederen onder de preferentiéle regeling te doen
vallen, worden sancties getroffen.

Dit lid is mutatis mutandis van toepassing indien de
procedure van artikel 13 van dit Protocol wordt
gevolgd.

S. De Lid-Staten en Portugal treffen alle nodige
maatregelen om te voorkomen dat de goederen, die
onder dekking van een certificaat EUR. 1 worden
verhandeld en tijdens hun vervoer in een vrije zone
op hun grondgebied verblijven, aldaar niet worden
vervangen of andere behandelingen ondergaan dan
die welke voor hun bewaring in ongewijzigde staat
gebruikelijk zijn.

6. Wanneer produkten van oorsprong uit de
Gemeenschap of uit Portugal die onder dekking
van cen certificaat EUR. 1 in een vrije zone zijn
ingevoerd, een behandeling of verwerking onder-
gaan, dienen de bevoegde douaneautoriteiten op
verzoek van de exporteur een nieuw certificaat
EUR. 1 af te geven indien de behandeling of ver-
werking die heeft plaatsgevonden in overeenstem-
ming is met de bepalingen van dit Protocol.

Artikel 17 :

1. De controle a posteriori van de certificaten
EUR. 1 of van de formulieren EUR. 2 geschiedt
door middel van steekproeven of telkens wanneer de
douaneautoriteiten van het land van invoer ge-
gronde twijfel koesteren over de echtheid van het
document of de juistheid van de gegevens betref-
fende de werkelijke oorsprong van de betrokken
goederen.

2. Voor de toepassing van lid 1 zenden de doua-
neautoriteiten van het land van invoer het certificaat
EUR. 1 of het formulier EUR. 2 of een fotocopie
van dat certificaat of dat formulier terug aan de
douaneautoriteiten van het land van uitvoer, en
vermelden eventueel de materiéle of formele redenen
die een onderzoek rechtvaardigen. Zij voegen bij het
certificaat EUR. 1 of bij het formulier EUR. 2, in-
dien dit is overgelegd, de factuur of een afschrift
daarvan en verstrekken alle verkregen inlichtingen
die doen vermoeden dat de op dit certificaat of dit
formulier vermelde gegevens onjuist zijn.

Indien zij besluiten de toepassing van de Overeen-
komst op te schorten, in afwachting van de resulta-
ten van de controle, stellen de douaneautoriteiten
van het land van invoer de importeur voor de goe-
deren vrij te geven onder voorbehoud van de nood-
zakelijk geachte conservatoire maatregelen.

3. De resultaten van de controle a posteriori wor-
den zo spoedig mogelijk ter kennis gebracht van de
douaneautoriteiten van het land van invoer. Aan de
hand daarvan moet kunnen worden vastgesteld of
het betwiste certificaat EUR. 1 of formulier EUR. 2
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geldt voor de werkelijk uitgevoerde goederen en of
de preferentiéle regeling inderdaad daarop kan
worden toegepast.

Wanneer deze geschillen niet door de douaneautori-
teiten van het land van invoer en die van het land
van uitvoer kunnen worden geregeld, of wanneer
zich daarbij een probleem betreffende de interpreta-
tie van dit Protocol voordoet, worden zij aan het
Douanecomité voorgelegd.

Ten behoeve van de controle a posteriori van de
certificaten EUR. 1 moeten de uitvoerdocumenten
of de in plaats daarvan gekomen afschriften van
certificaten EUR. 1 minstens gedurende twee jaar
door de douaneautoriteiten van het land van uitvoer
worden bewaard.”.

Artikel 2

De tekst van de artikelen 23, 24 en 25 van Protocol nr.

3 wordt door de volgende tekst vervangen:

,,Artikel 23

1. Onverminderd artikel 1 van Protocol nr. 2 kan
voor produkten van de soort waarop de Overeen-
komst van toepassing is en die worden bewerkt of
verwerkt bij de vervaardiging van produkten waar-
voor een certificaat EUR. 1 of een formulier EUR. 2
wordt afgegeven of opgemaakt, slechts teruggave
van douanerechten plaatsvinden of vrijstelling van
douanerechten in welke vorm dan ook worden ver-
leend, indien het produkten betreft die van oor-
sprong zijn uit de Gemeenschap, uit Portugal of
uit één van de zes andere in artikel 2 van dit Proto-
col bedoelde landen.

2. Onverminderd artikel 1 van Protocol nr. 2 kan
voor produkten van oorsprong uit de Gemeenschap
in haar oorspronkelijke samenstelling of uit Ierland,
en die worden verwerkt of bewerkt bij de vervaardi-
ging van produkten verkregen overeenkomstig de in
artikel 25, lid 1, van dit Protocol gestelde voor-
waarden tot en met 30 juni 1977 in het land waar
genoemde vervaardiging plaatsvindt, geen teruggave
van douanerechten plaatsvinden of vrijstelling van
douanerechten in welke vorm dan ook worden ver-
leend.

3. Wanneer de uitdrukking ,,douanerechten” in dit
artikel en in de daarop volgende artikelen wordt
gebruikt, worden daarmee eveneens de heffingen
van gelijke werking als douanerechten bedoeld.

Artikel 24

1. Uit de certificaten EUR. 1 blijkt, eventueel, dat
de produkten waarop zij betrekking hebben het
karakter van produkten van oorsprong hebben
verkregen en elke aanvullende be- of verwerking
onder de in artikel 25, lid 1, van dit Protocol be-

doelde voorwaarden hebben ondergaan, zulks tot
op de datum waarop tussen de Gemeenschap in
haar oorspronkelijke samenstelling en Ierland ener-
zijds, en Portugal anderzijds, het douanerecht dat
voor genoemde produkten geldt, is afgeschaft.

2. In de andere gevallen wordt op deze certificaten,
eventueel, de op de onderstaande grondgebieden
verkregen meerwaarde vermeld:

— de Gemeenschap in haar oorspronkelijke samen-
stelling,

— lerland,
— Denemarken en het Verenigd Koninkrijk,
— Portugal,

— elk der andere in artikel 2 van dit Protocol
genoemde zes landen.

Artikel 25

1. Bij invoer in Portugal, Denemarken of het
Verenigd Koninkrijk zijn de in Portugal of de in
die twee andere landen geldende tarietbepalingen,
bedoeld in artikel 3, lid 1, van de Overeenkomst,
van toepassing op:

a) produkten die voldoen aan de voorwaarden van
dit Protocol en waarvoor een certificaat EUR. 1
is afgegeven waaruit blijkt dat die produkten het
karakter van produkten van oorsprong hebben
verkregen en elke aanvullende be- of verwerking
uitsluitend hebben ondergaan in Portugal of
in de andere twee bovengenoemde landen of in
de zes andere landen bedoeld in artikel 2 van dit
Protocol;

b} produkten die voldoen aan de voorwaarden van
dit Protocol, andere dan die van de hoofdstuk-
ken 50 tot en met 62, waarvoor een certificaat
EUR. 1 is afgegeven waaruit blijkt:

1. dat zij zijn verkregen door be- of verwerking
van goederen die, op het ogenblik dat zij
werden uitgevoerd uit de Gemeenschap in
haar oorspronkelijke samenstelling of uit
Ierland, aldaar reeds het karakter van pro-
dukten van oorsprong hadden verkregen,

2. en dat de in Portugal of in de andere twee
bovenbedoelde landen of in de zes andere in
artikel 2 van dit Protocol bedoelde landen
verkregen meerwaarde ten minste 50 % van
de waarde van deze produkten bedraagt;

c) produkten van onderstaande kolom 2, die vol-
doen aan de voorwaarden van dit Protocol en
waarvoor een certificaat EUR. 1 is afgegeven
waaruit blijkt dat zij zijn verkregen door be- of
verwerking van in de onderstaande kolom 1
vermelde goederen, die op het ogenblik waarop
zij uit de Gemeenschap in haar oorspronkelijke
samenstelling of uit Ierland werden uitgevoerd
aldaar reeds het karakter van produkten van
oorsprong hadden verkregen.
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Kolom 1

Gebruikte produkten

1. ex 11.08 Zetmeel uit mais, uit aardappelen, uit
tarwe, uit maniok (tapioca) of uit sago

2, 73.12 Bandijzer en bandstaal, warm of koud
gewalst

3. 74.01 Kopersteen of ruwsteen; ruw of gezui-
verd koper; resten en afvallen van
koper

4, 75.01 Nikkelmatte, nikkelspijs en andere

tussenprodukten van de nikkelmeral-
lurgie; ruw nikkel (met uitzondering
van de anoden bedoeld bij post 75.05);
resten en afvallen van nikkel

5. ex 85.24 Elektroden van kool

6. Niet onder de hoofdstukken 50 tot en met 62 val-
lende stoffen

35.05

73.18

74.03

74.04

74.05

74.06

74.07

74.08

74.10

85.23

75.02

75.03

75.04

ex 85.24

Kolom 2

Eindprodukten

Dextrine en lijm van dextrine; oplosbaar of
geroost zetmeel; lijm van zetmeel

Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerke,
van ijzer of van staal, met uitzondering van
de artikelen bedoeld bij post 73.19

Staven, profielen en draad, massief, van
koper

Platen, bladen en strippen, van koper, met
een dikte van meer dan 0,15 mm

Bladkoper (ook indien gegaufreerd, gesne-
den, geperforeerd, bekleed, bedrukt of
bevestigd op papier, op karton, op kunst-
matige plastische stof of op dergelijke
dragers), met een dikte van niet meer dan
0,15 mm (de dikte van de drager niet mede-
gerekend)

Poeder en schilfers, van koper

Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt)
en holle staven, van koper

Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen,
van koper ' (verbindingsstukken of aansluit-
stukken, koppelingen, ellebogen, bochten,
moffen, flenzen, enz.)

Kabel, geslagen of gevlochten, en kabels,
van koperdraad, met uitzondering van
geisoleerd materiaal voor het geleiden van
elektricitett

Geisoleerde kabels (coaxiale kabels daaron-
der begrepen), draad, band, strippen, staven,
enz., voor het geleiden van elektriciteit
(ook indien gevernist of gelakt — zogenaamd
emaildraad — of anodisch geoxydeerd), al
dan niet voorzien van verbindingsstukken

Staven, profielen en draad, massief, van
nikkel

Platen, bladen en strippen, ongeacht de dikte,
van nikkel; poeder en schilfers, van nikkel

Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt),
holle staven en hulpstukken (fittings) voor
buisleidingen (verbindingsstukken of aan-
sluitstukken, koppelingen, ellebogen, boch-
ten, moffen, flenzen, enz.), van nikkel

Elektroden van grafiet

Alle produkten van de hoofdstukken 50 tot en met 62
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7. ex hoofd-
stukken

50 t/m 57

8. ex hoofd-
stukken

50 t/m 59

9. ex hoofd-
stukken

50 t/m 59

10. ex hoofd-
stukken

50 t/m 62
11. ex 57.07
12. 50.03
56.03
13. 53.05
14. ex 56.01
ex 56.02

Kolom 1

Gebruikte produkten

Vezels, garens, monofil en strippen van
andere textielstoffen dan die welke,
naar het gewicht gerekend, overheer-
sen, op voorwaarde dat hun gewicht
niet meer bedraagt dan 10% van het
totaalgewicht van alle textielstoffen die
in het eindprodukt zijn verwerkt

Garens

Niet geborduurd weefsel, op voor-
waarde dat de waarde van het weefsel
niet meer bedraagt dan 50% van de
waarde van het eindprodukt

Garnering en toebehoren (met uit-

zondering van voeringen)

Garens van sisal

Afval van zijde (cocons van zijde-
rupsen, ongeschikt om te worden
afgehaspeld, alsmede rafelingen daar-
onder begrepen); vlokzijde, bourrette
en kammeling

Afval van synthetische of van kunst-
matige vezels (continuvezels of stapel-
vezels), garenafval en rafelingen daar-
onder begrepen

Wol en fijn of grof haar, gekaard of
gekamd

Synthetische stapelvezels

Kabel voor de vervaardiging van
synthetische stapelvezels

Kolom 2

Eindprodukten

Alle produkten van de hoofdstukken 50 tot en met 62
die twee of meer textielstoffen bevatten

ex 60.04

ex 60.05

ex 62.02

Volledig afgewérkte onderkleding

Volledig afgewerkte bovenkleding en andere
artikelen, met uitzondering van dekens

De volgende geborduurde produkten: tafel-
linnen, gordijnen, tafellopers, hoofdkus-
sentjes voor fauteuils, slopen voor arm-
leuningen en kussens (met uitzondering van
beddelinnen) en stoffering voor kerken en
soortgelijke gebouwen voor de eredienst

Alle produkten van hoofdstuk 60, van de posten 61.01
tot en met 61.04, 61.06, 61.07, 61.09 tot en met 61.11
(volledig afgewerkt), 61.05 (volledig afgewerkt), alsmede
de produkten van post ex 61.11 (kragen, fancy artikelen,
frontjes, jabots, manchetten, inzetsels en dergelijke garne-
ring, voor dameskleding of voor damesonderkleding) en
van hoofdstuk 62

ex 58.02

Tapijten van sisal

Alle produkten van de hoofdstukken 50 tot en met 62

Alle produkten van de hoofdstukken 50 tot en met 57

— Alle produkten van de hoofdstukken 50 tot en met 57,
met uitzondering van post 56.04: synthetische en
kunstmatige stapelvezels en afvallen van synthetische
en kunstmatige stapelvezels (continuvezels of stapel-
vezels), gekaard, gekamd of op andere wijze bewerkt
met het oog op het spinnen

— De hierna genoemde produkten van de hoofdstukken
58 tot en met 62:

ex 59.01:

ex 59.04:

Maandverbanden

Bindgaren, touw en kabel, al dan niet
gevlochten, andere dan enkel garen dat
uitsluitend is samengesteld uit synthetische
continuvezels
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15.

16.

17.

18.

Kolom 1

Gebruikte produkten

ex 56.01 Polypropyleenvezels en kabel, op voor-

ex 56.02 waarde dat hun waarde niet meer
bedraagt dan 40% van de waarde van
het eindprodukt

ex hoofd- Garens
stukken
50 tot en
met 57

ex hoofd-  Enkele garens
stukken
50 tot en
met 59

ex hoofd-  Enkele garens
stukken
55 en 56

€xX

€X

€X

€X

€xX

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

59.02

50.09

51.04

55.09

§5.09

56.07

58.01

59.01

59.15

59.17

59.17

60.03

60.06

59.05

59.06

58.08

Kolom 2

Eindprodukten

Naaldgetouwvilt, ook indien geimpregneerd
of met een deklaag

Geverfde weefsels bevattende ten minste
80 gewichtspercenten zijde of vlokzijde

Flockweefsels van synthetische of van kunst-
matige continuvezels

Andere flockweefsels van katoen

Organdie, gebleekt, gemerceriseerd en perka-
mentachtig gemaakt

Flockweefsels van synthetische of van kunst-
matige stapelvezels (of van afval van synthe-
tische of van kunstmatige vezels)

Tapijten, geknoopt of met opgerolde polen,
ook indien geconfectioneerd

Maandverbanden

Brandslangen en dergelijke slangen, van
textielstoffen, waarin vlas of hennép of deze
beide stoffen samen ten hoogste 50 gewichts-
percenten van de samenstellende textiel-
stoffen vertegenwoordigen

Builgaas

Andere artikelen van textielstoffen dan de
produkten, omschreven in aantekening 5 a)
op hoofdstuk 59

Kousen, onderkousen, sokken, voetjes en
dergelijke artikelen, volledig afgewerkt

Artikelen zoals die van de posten 60.02 tot
en met 60.05, van elastisch of van gegum-
meerd brei- of haakwerk, volledig afgewerkt

Netten, vervaardigd van produkten bedoeld
bij post 59.04, in banen, aan het stuk of in
bepaalde vorm; visvangnetten van garen,
van bindgaren of van touw

Andere artikelen, vervaardigd van garen,
van bindgaren, van touw of van kabel, met
uitzondering van weefsels en van artikelen
van weefsels

Filetweefsels, met open en regelmatige vier-
kante of ruitvormige mazen die op elke hoek
geknoopt zijn, volledig van katoen of van
synthetische vezels
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Kolom 1 Kolom 2
Gebruikte produkten Eindprodukten
19. ex 51.01 Garens van synthetische continuvezels, ex 58.08 Filetweefsels, met open en regelmatige vier-
niet gereed voor de verkoop in het kante of ruitvormige mazen die op elke hoek
klein geknoopt zijn, volledig van katoen of van
synthetische vezels
ex 51.02 Monofil, strippen alsmede artikelen ex 59.04 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet ge-
van dergelijke vorm (kunststro) en vlochten, andere dan enkel garen dat uitslui-
imitatiecatgut, van synthetische textiel- tend is samengesteld uit synthetische con-
stoffen tinuvezels
59.05 Netten, vervaardigd van produkten bedoeld
bij post 59.04, in banen, aan het stuk of in
bepaalde vorm; visvangnetten van garen,
van bindgaren of van touw
59.06 Andere artikelen, vervaardigd van garen,
van bindgaren, van touw of van kabel, met
uitzondering van weefsels en van artikelen
van weefsels
20. ex 51.01 Garens, monofil, s't_rippen, alsmede 58.06 Etiketten, insignes en dergelijke artikelen,
ex 51.02 artikelen van de.rgeh]ke vorm (kunst- geweven, niet geborduurd, aan het stuk, in
ex 56.05 stro) en imitatiecatgut, van koper- banden of gesneden
ammoniakvezels
21, ex 51.02 Monofil van polyester ex 59.17 Weefsels (andere dan vervilte weefsels van
textielvezels), van de soorten welke ge-
woonlijk gebruikt worden in machines voor
de vervaardiging van papierstof of voor de
vervaardiging en de afwerking van papier
en karton, met inbegrip van zulke weefsels,
rondgeweven of eindeloos
22, ex hoofd- Weefsel en andere produkten, met 59.10 Linoleum, ongeacht het gebruik daarvan,
stukken uitzondering van die van de posten ook indien in bepaalde vorm gesneden; vloer-
50 toten 59.10 en 59.11 bedekking, bestaande uit een deklaag met
met 59 een rug van textiel, ook indien in bepaalde
vorm gesneden
ex 59.11 Bladen, platen en banden van geéxpan-
deerde rubber, schuimrubber of sponsrubber,
verbonden met weefsels
23. ex hoofd-  Weefsel (met uitzondering van voerin- ex 61.01 Herenbovenkleding en jongensbovenkleding,
stukken gen) op voorwaarde dat de waarde van volledig afgewerkt
50 tot en het weefsel (zonder voering, garnering } o )
met 59 en toebehoren) niet meer bedraagt dan ex 61.02 Damesbovenkleding, meisjesbovenkleding en
45% van de waarde van het eind- kinderbovenkleding, volledig afgewerkt, van
produkt de volgende soorten: jurken, rokken, jasjes,
broeken (andere dan de broeken waarvan
het weefsel onder de nrs. 55.08 en 55.09 valt),
costuums (bestaande uit een jasje en een rok
of uit een jasje en een broek) en mantels
24, ex hoofd-  Weefsel en weefsel van brei- en haak- ex 61.09 Bustehouders, korsetten, jarretellegordels,
stukken werk, mits de waarde van het weefsel korselets (gaines), rekbare ceintuurs en
50 tot en niet meer bedraagt dan 40% van de andere artikelen ter ondersteuning van het
met 60  waarde van het cindprodukt lichaam, ook indien elastisch, volledig
afgewerkt
25, ex 29.14 Vinylacetaatmonomeer ex 39.02 Polyvinylacetaat

Elk produkt dat geen door polymeri-
satie van een monomeer verkregen
produke is of bevat
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Dit lid is slechts op die produkten van toepassing
waarvoor op grond van de Overeenkomst en van de
daaraan gehechte Protocollen na afloop van de voor
elk produkt bepaalde periode van tariefafbraak de
douanerechten zullen worden afgeschaft. Deze bepa-
lingen zijn niet meer van toepassing nadat de voor
elk produkt vastgestelde tariefbraakperiode is ver-
streken.

2. Voor de toepassing van lid 1 kan op de certifica-
ten EUR. 1 alsmede op de formulieren EUR. 2 één
van volgende vermeldingen worden aangebracht:
»ART. 25.1 GEGEBEN", ,,APPLICATION ART.
25.17, ,,APPLICAZIONE ART. 25.1, ,,ART. 25.1
VOLDAAN”, ,ART. 25.1 SATISFIED”, ,,ART.
25.1 OPFYLDT”, ,,25.1 ARTIKLAA SOVELLET-
TU”, ,,AKVAEDUM 25.1 FULLNAEGT”, ,,ART.
25.1 OPPFYLLT”, ,,ART. 25.1 CUMPRIDO”,
»ART. 25.1 TILLAMPLIG™.

De vermeldingen worden in het vak ,,Opmerkin-
gen” van het certificaat EUR. 1 en het formulier
EUR. 2 aangebracht en, wat de certificaten EUR. 1
betreft, gewaarmerkt door het aanbrengen van de
afdruk van het stempel dat door het bevoegde
douanekantoor wordt gebruikt.

3. Wanneer, in het kader van de vereenvoudigde
procedure, lid 2 wordt toegepast, worden de in dit
lid bedoelde vermeldingen gewaarmerkt door het
aanbrengen, naar gelang van het geval, van de af-
druk van het door het bevoegde douanekantoor van
het land van uitvoer gebruikte stempel of van de
afdruk van het in artikel 13, lid 4, sub b), van dit
Protocol bedoelde speciale stempel; deze laatste
stempelafdruk mag op het certificaat EUR. 1 zijn
gedrukt.

4. In de andere dan de in lid 1 bedoelde gevallen
kunnen Portugal enerzijds en de Gemeenschap
anderzijds overgangsmaatregelen treffen om te
voorkomen dat de rechten, bedoeld in artikel 3, lid
2, van de Overeenkomst worden geheven op de
waarde welke overeenkomt met die van de produk-
ten van oorsprong uit Portugal of vit de Gemeen-
schap, die zijn bewerkt of verwerkt ter verkrijging
van andere produkten die voldoen aan de voor-
waarden van dit Protocol en die later, hetzij in
Portugal, hetzij in de Gemeenschap, worden inge-
voerd.™,

Artikel 3

De bijlagen I, II, Il en V van Protocol nr. 3 worden
vervangen door de bijlagen I, I, I en V in de bijlage
van dit besluit.

De bijlagen VI en VII in de bijlage van dit besluit wor-
den toegevoegd aan Protocol nr. 3.

Artikel 4

Onderhavig besluit vervangt de hiernavolgende beslui-
ten van het Gemengd Comité:

1.

10.

Besluit nr. 3/73 houdende vaststelling van de
methoden van administratieve samenwerking op
douanegebied ten behoeve van de toepassing van
de Overeenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en Portugal (1).

Besluit nr. 5/73 betreffende de certificaten inzake
goederenverkeer A.P.1 en A.W.1, opgenomen in de
bijlagen V en VI van Protocol nr. 3 (3).

Besluit nr. 7/73 betreffende de goederen die zich
op 1 april 1973 onderweg bevinden (3).

Besluit nr. 8/73 betreffende de in de bijlage VI van
Protocol nr. 3 voorkomende certificaten A.W.1 (4).

Besluit nr. 9/73 tot aanvulling en wijziging van de
artikelen 24 en 25 van Protocol nr. 3 betreffende
de definitie van het begrip ,,produkten van oor-
sprong” en de methoden van administratieve
samenwerking ().

Besluit nr. 10/73 houdende wijziging van Protocol
nr. 3 betreffende de definitie van het begrip ,,pro-
dukten van oorsprong” en de methoden van admi-
nistratieve samenwerking en van Besluit nr. 3/73
van het Gemengd Comité houdende vaststelling
van de methoden van administratieve samenwer-
king op douanegebied (°).

Besluit nr. 11/73 houdende wijziging van bijlage I}
van Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het
begrip ,,produkten van oorsprong” en de metho-
den van administratieve samenwerking (7).

Besluit nr. 1/74 houdende aanvulling en wijziging
van Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het
begrip .,produkten van oorsprong™ en de metho-
den van administratieve samenwerking (8).

Besluit nr. 2/74 houdende instelling van een ver-
eenvoudigde procedure voor de afgifte van certifi-
caten inzake goederenverkeer EUR. 1 (9).

Besluit nr. 3/74 houdende aanvulling en wijziging
van de lijsten A en B gehecht aan Protocol nr. 3
betreffende de definitie van het begrip ,,produkten

PB nr. L 160 van 18. 6. 1973, blz. 21.

PB nr. L 160 van 18. 6. 1973, blz. 29.

PB nr. L 160 van 18. 6. 1973, blz. 36.

PB nr. L 160 van 18. 6. 1973, blz. 37.

PB nr. L 347 van 17. 12. 1973, blz. 25.
PB nr. L. 365 van 31. 12. 1973, blz. 120.
PB nr. L. 365 van 31. 12. 1973, blz. 168.
PB nr. L 224 van 13. 8. 1974, blz. 7. \
PB nr. L 224 van 13. 8. 1974, blz. 8.
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11.

12.

13.

14.

van oorsprong” en de methoden van administra-
tieve samenwerking (1).

Besluit nr. 1/75 houdende wijziging van artikel 23
van Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het
begrip ,,produkten van oorsprong” en de metho-
den van administratieve samenwerking (2).

Besluit nr. 2/75 tot wijziging van Protocol nr. 3
betreffende de definitie van het begrip ,,produkten
van oorsprong” en de methoden van administra-
tieve samenwerking, alsmede van Besluit nr. 3/73
van het Gemengd Comité en tot intrekking van
Besluit nr. 4/73 van het Gemengd Comité (3).

Besluit nr. 1/76 houdende wijziging van lijst A,
gehecht aan Protocol nr. 3 betreffende de definitie
van het begrip ,,produkten van oorsprong” en de
methoden van administratieve samenwerking (4).

Besluit nr. 2/76 houdende aanvulling en wijziging
van de lijsten A en B gehecht aan Protocol nr. 3
betreffende de definitie van het begrip ,,produkten
van oorsprong” en de methoden van administra-

PB nr. L 352 van 28. 12. 1974, blz. 22.
PB nr. L 338 van 31. 12. 1975, blz. 50.
PB nr. L 338 van 31. 12. 1975, blz. 52.
PB nr. L 215 van 7. 8. 1976, blz. 10.

15.

tieve samenwerking, alsmede van de in artikel 25
van genoemd Protocol opgenomen lijst (3).

Besluit nr. 3/76 tot aanvulling van aantekening 11,
ad artikel 23 van bijlage I van Protocol nr. 3 be-
treffende de definitie van het begrip ,,produkten
van oorsprong” en de methoden van administra-
tieve samenwerking (°).

Artikel §

Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1978.

Gedaan te Brussel, 21 december 1977.

Voor het Gemengd Comité
De Voorzitter

P. DUCHATEAU

(5) PB nr. L 328 van 26. 11. 1976, blz. 34.
(5) PB nr. L 328 van 26. 11. 1976, blz. 40.
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BIJLAGE

BIJLAGE 1

VERKLARENDE AANTEKENINGEN

Aantekening 1 — ad artikel 1:

De termen ,,de Gemeenschap” of ,,Portugal” omvatten eveneens de territoriale wateren van de Lid-
Staten van de Gemeenschap of van Portugal.

Schepen waarmee in volle zee wordt gevist, met inbegrip van ,,fabrickschepen”, aan boord waarvan de
eigen vangst wordt verwerkt of bewerkt, worden geacht deel uit te maken van het grondgebied van de
staat waartoe zij behoren, mits zij aan de in aantekening 5 genoemde voorwaarden voldoen.

Aantekening 2 — ad artikelen 1, 2 en 3:

Om te bepalen of een goed van oorsprong is uit de Gemeenschap, Portugal of een der andere in arti-
kel 2 bedoelde landen, wordt niet nagegaan of de voor de verkrijging van dat goed gebruikte energie-
produkten, installaties, machines en werktuigen al dan niet van oorsprong zijn uit derde landen.

Aantekening 3 — ad artikelen 2 en 5:

Bij de toepassing van artikel 2, lid 1, punt A, sub b), en punt B, sub b), moet de percentageregel in acht
worden genomen, waarbij men zich voor de verkregen meerwaarde dient te houden aan de bijzondere
bepalingen van de lijsten A en B. De percentageregel is derhalve, wanneer het eindprodukt in lijst A
voorkomt, een criterium dat moet worden toegepast naast het criterium betreffende de wijziging van
tariefpost voor het eventueel gebruikte produkt dat geen produkt van oorsprong is. Evenzo zijn de bepa-
lingen die inhouden dat samenvoeging van de in de lijsten A en B vermelde percentages voor een zelfde
eindprodukt niet mogelijk is, in elk land voor de verkregen meerwaarde van toepassing.

Aantekening 4 — ad artikelen 1, 2 en 3:

Verpakkingen worden geacht een geheel te vormen met de goederen die zij bevatten. Zulks geldt echter
niet voor verpakkingen die van een voor het verpakte produkt ongebruikelijk type zijn en die naast hun
functie van verpakkingsmateriaal een eigen, duurzame gebruikswaarde hebben.

Aantekening § — ad artikel 4, sub f):
De uitdrukking ,,hun schepen” heeft slechts betrekking op schepen:

— die zijn ingeschreven of geregistreerd in een Lid-Staat van de Gemeenschap of in Portugal;
— die de vlag voeren van een Lid-Staat van de Gemeenschap of van Portugal;

— die voor ten minste de helft het eigendom zijn van onderdanen van de Lid-Staten van de Gemeen-
schap en van Portugal of van een vennootschap waarvan het hoofdkantoor in een van die staten is
gevestigd, waarvan de zaakvoerder(s) of bestuurder(s), de voorzitter van de raad van beheer of van
de raad van toezicht en de meerderheid van de leden van deze raden onderdanen van de Lid-Staten
van de Gemeenschap of van Portugal zijn en waarvan bovendien, voor zover het personenven-
nootschappen en vennootschappen met beperkte aansprakelijkheid betreft, ten minste de helft van
het kapitaal toebehoort aan die staten, aan publiekrechtelijke lichamen of aan onderdanen van ge-
noemde staten;

— waarvan de officieren allen onderdanen van de Lid-Staten van de Gemeenschap of van Portugal
zijn;

— waarvan de bemanning voor ten minste 75 % uit onderdanen van de Lid-Staten van de Gemeen-
schap of van Portugal bestaat.
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Aantekening 6 — ad artikel 6:

Onder ,,prijs af fabriek” wordt verstaan de prijs die is betaald aan de fabrikant in wiens onderneming
de laatste bewerking of verwerking heeft plaatsgevonden, met inbegrip van de waarde van alle bewerkte
of verwerkte produkten.

Onder ,,douanewaarde” wordt verstaan de douanewaarde als bepaald in de op 15 december 1950 te
Brussel ondertekende Conventie betreffende de douanewaarde van goederen.

Aantekening 7 — ad artikel 16, lid 1, en ad artikel 22:

Wanneer een certificaat EUR. 1 onder de in artikel 9, lid 3, bedoelde voorwaarden is afgegeven en be-
trekking heeft op goederen die in ongewijzigde staat opnieuw worden uitgevoerd, moeten de douane-
autoriteiten van het land van bestemming in het kader van de administratieve samenwerking eenslui-
dende afschriften kunnen verkrijgen van het eerder atgegeven certificaat EUR. 1 of de eerder afgegeven
certificaten EUR. 1 die op die goederen betrekking hebben.

Aantekening 8 — ad artikel 23:

Onder ,,teruggave van douanerechten of vrijstelling van douanerechten in welke vorm dan ook” wordt
verstaan elke bepaling met het oog op retrocessie of algehele of gedeeltelijke vrijstelling van de voor de
bewerkte of verwerkte produkten geldende douanerechten, mits genoemde bepaling die retrocessie of
vrijstelling uitdrukkelijk of de facto toelaat wanneer de uit genoemde produkten verkregen goederen
worden uitgevoerd, maar niet wanneer deze goederen voor binnenlands verbruik zijn bestemd.

Onder ,,bewerkte of verwerkte produkten” worden verstaan alle produkten waarvoor om een ,,terug-
gave van douanerechten of vrijstelling van douanerechten in welke vorm dan ook” wordt verzocht inge-
volge de uitvoer van produkten van oorsprong waarvoor een certificaat inzake goederenverkeer EUR. 1
wordt afgegeven of een formulier EUR. 2 wordt opgesteld.

Aantekening 9 — ad artikel 25:

Onder ,,geldende tariefbepalingen” wordt verstaan het recht dat op 1 januari 1973 in Denemarken, het
Verenigd Koninkrijk of Portugal wordt toegepast op de in artikel 25, lid 1, bedoelde produkten, of
het recht dat volgens de Overeenkomst later op genoemde produkten zal worden toegepast wanneer dat
recht lager is dan het op de andere produkten, hetzij van oorsprong uit Portugal, hetzij van oorsprong
uit de Gemeenschap toegepaste recht.

Aantekening 10 — ad artikel 25:

Bij invoer van produkten van oorsprong die niet voldoen aan de voorwaarden van artikel 25, lid 1, in
Denemarken, Portugal of het Verenigd Koninkrijk, is het recht dat als grondslag dient voor de in arti-
kel 3, lid 2, van de Overeenkomst bedoelde tariefverlagingen het recht dat door het invoerende land op
1 januari 1972 ten opzichte van derde landen werkelijk werd toegepast.
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BIJLAGE II

UJST A

Lijst van bewerkingen of verwerkingen die een verandering van tariefpost meebrengen, doch aan de
daaraan onderworpen produkten niet of slechts onder bepaalde voorwaarden het karakter van produk-
ten van oorsprong verlenen

Eindprodukten

—

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
wprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

ex 07.04

ex 15.04

16.04

ex 17.04

ex 18.06

ex 19.02

ex 19.02

19.03

19.04

Groenten en moeskruiden, gedroogd,
gedehydreerd of geévaporeerd, ook
indien in stukken of in schijven ge-
sneden, dan wel fijngemaakt of in
poedervorm, doch niet op andere
wijze bereid, met uitzondering van
uien

Olién uit vislevers met een gehalte
aan vitamine A van 2 500 of minder
internationale eenheden per gram

Bereidingen en conserven, van vis
(kaviaar en kaviaarsurrogaten daar-
onder begrepen)

Suikerwerk zonder cacao, met uit-
zondering  van  zocthoutextract
(drop), bevattende meer dan 10
gewichtspercenten saccharose, zon-
der andere toegevoegde stoffen

Chocolade en andere voedingsmidde-
len, welke cacao bevatten, met uit-
zondering van de produkten andere
dan cacaopoeder, waaraan enkel
saccharose is toegevoegd, consump-
tie-ijs, chocolade en chocoladewer-
ken, ook indien gevuld, en suiker-
werk en overeenkomstige bereidin-
gen op basis van suikervervangende
stoffen welke cacao bevatten, in
verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking van
meer dan 500 g

Moutextract

Meel-, gries-, griesmeel-, zetmeel- en
moutextractpreparaten voor kinder-
voeding, voor dieetvoeding of voor
keukengebruik, zonder cacao of met
minder dan 50 gewichtspercenten
cacao

Deegwaren

Tapioca en sago, alsmede soortge-
lijke produkten uit aardappelzetmeel
of uit ander zetmeel

Drogen, dehydreren, evaporeren,
snijden, fijnmaken en fijnhakken
(ook tot poedervorm) van groenten
en moeskruiden van de posten 07.01
tot en met 07.03

Vervaardiging uit produkten van
hoofdstuk 3

Vervaardiging uit produkten van

hoofdstuk 3

Vervaardiging uit andere produkten
van hoofdstuk 17 met een waarde
van meer dan 30 % van de waarde
van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten van
hoofdstuk 17 met een waarde van
meer dan 30 % van de waarde van
het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten van
post 11.07

Vervaardiging uit graan en graan-
derivaten, vlees en melk, of waar-
voor produkten van hoofdstuk 17
worden gebruikt waarvan de waarde
30 % van de waarde van het eind-
produkt overschrijdt

Vervaardiging uit aardappelzetmeel

Vervaardiging uit durum tarwe
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Eindprodukten

—

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
wprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

19.05

19.07

19.08

ex 20.02

ex 21.0§

22.02

22.06

ex 22.09

ex 28.19
ex 28.38

30.03

'31.05

Graanpreparaten, vervaardigd door
poffen of door roosteren (gepofte
rijst, corn-flakes en dergelijke)

Brood, scheepsbeschuit en andere
gewone bakkerswaren, waaraan geen
suiker, honig, eieren, vetstoffen, kaas
of vruchten zijn toegevoegd; ouwel
in bladen, hosties, ouwels voor ge-
neesmiddelen, plakouwels en derge-
lijke produkten, van meel of van
zetmeel

Banketbakkerswerk, gebak en bis-
cuits, ook indien deze produkten
(ongeacht in welke verhouding)
cacao bevatten

Tomaten en olijven, bereid of ver-
duurzaamd zonder azijn of azijnzuur

Preparaten voor soepen of voor
bouillons; bereide soepen en bouil-
lons

Limonade (gearomatiseerd mine-
raalwater en gearomatiseerd spuit-
water daaronder begrepen) en andere
alcoholvrije dranken, met uitzonde-
ring van de vruchte- en groentesap-
pen bedoeld bij post 20.07

Vermout en andere wijn van verse
druiven, bereid met aromatische
planten of met aromatische stoffen

Alcoholhoudende dranken, met uit-
zondering van rum, arak, tafia, gin,
whisky, wodka met een sterkte van
45,2° of minder en pruimebrande-
wijn, perebrandewijn en kersebran-
dewijn, bevattende eieren of eigeel
le(n/of suiker (saccharose of invertsui-
er)

Zinkoxyde

Aluminiumsulfaat

Geneesmiddelen voor mensen en
dieren

Andere  meststoffen;  produkten

bedoeld bij een der posten van dit
hoofdstuk, in tabletten of in derge-
lijke vormen, dan wel in verpakkin-
gen met een brutogewicht van niet
meer dan 10 kg

Vervaardiging  uit  verschillende
produkten (1) of waarvoor produk-
ten van hoofdstuk 17 worden ge-
bruikt met een waarde van meer dan
30 % van de waarde van het eind-
produkt

Vervaardiging uit produkten van
hoofdstuk 11

Vervaardiging uit produkten van
hoofdstuk 11

Verduurzaming van verse of bevro-
ren tomaten en olijven

Vervaardiging uit produkten van
post 20.02

Vervaardiging uit vruchtesappen (?)
of waarvoor produkten van hoofd-
stuk 17 worden gebruikt waarvan de
waarde 30 % van de waarde van het
eindprodukt overschrijdt

Vervaardiging uit produkten van de
posten 08.04, 20.07, 22.04 of 22.05

Vervaardiging uit produkten van de
posten 08.04, 20.07, 22.04 of 22.05

Alle vervaardiging uit produkten van
post 79.01

(1) Deze regel is niet van toepassing wanneer er sprake is van mais van het type zea indurata of van durum tarwe.
(%) Deze regel is niet van toepassing wanneer er sprake is van vruchtesappen van ananassen, limmetjes en pompelmoezen.

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt
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Eindprodukten
Be- of v'erwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,,produkt van oorsprong”
Nr. van het »produkt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
douanetarief Omschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
32.06 Verflakken Alle vervaardiging uit stoffen van de
posten 32.04 of 32.05 (%)

32.07 Andere  verfstoffen; anorganische | Menging van axvden of zouten van
produkten van de soorten, welke als | hoofdstuk 28 met vulstoffen als ba-
lichtgevende stoffen (luminoforen) | riumsulfaat, krijt, bariumcarbonaat
worden gebezigd en satijnwit (1)

ex 33.06 Gedistilleerd aromatisch water en | Vervaardiging uit etherische olién
waterige oplossingen van etherische | (ook indien daaruit de terpenen zijn
olién, ook indien medicinaal afgesplitst), vast of vloeibaar, hars-

aroma’s (1)

35.05 Dextrine en lijm van dextrine; op- Vervaardiging uit mais of uit aard-
losbaar of geroost zetmeel; lijm van appelen
zetmeel

ex 35.07 Preparaten voor het klaren van bier, Vervaardiging uit produkten met een
samengesteld uit papaine c¢n bento- waarde van niet meer dan 50 % van
niet; enzympreparaten voor het ont- de waarde van het eindprodukt
sterken van textiel

37.01 Fotografische platen en vlakfilm, | Vervaardiging uit produkten van
lichtgevoelig, onbelicht, van andere | post 37.02 (%)
stoffen dan papier, karton of weefsel

37.02 Films, lichtgevoelig, onbelicht, ook | Vervaardiging uit produkten van
indien geperforeerd, op rollen of in | post 37.01 (%)
stroken

37.04 Platen en films, belicht, niet ontwik- | Vervaardiging uit produkten van de
keld (negatieve en positieve) posten 37.01 of 37.02 (%)

38.11 Ontsmettingsmiddelen,  insectendo- Vervaardiging uit produkten met een
dende middelen, schimmelwerende waarde van niet meer dan 50 % van
middelen, rattenbestrijdingsmidde- de waarde van het eindprodukt
len, onkruidbestrijdingsmiddelen,
middelen om het kiemen tegen te
gaan, middelen om de plantengroei
te regelen en dergelijke produkten,
voorkomend als preparaten (meng-
sels) of in vormen of verpakkingen
voor de verkoop in het klein, dan
wel in de vorm van artikelen, zoals
zwavelbanden, zwavellonten, zwa-
velkaarsen en vliegenvangers

38.12 Preparaten voor het appreteren of Vervaardiging uit produkten met een

voor het beitsen, van de soorten,
welke worden gebruikt in de textiel-
industrie, in de papierindustrie, in de
lederindustrie of in dergelijke indus-
trieén

waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

(1) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit produkten die het karakter van produkten van oorsprong hebben verkregen,
met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.
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Eindprodukten
Be- of verwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,produkt van oorsprong”
»produkt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
Nr. van het Omschriivi 1d den is vold:
douanetarief mschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
38.13 Preparaten voor het beitsen van Vervaardiging uit produkten met een

ex 38.14

38.15

38.17

38.18

ex 38.19

metalen; vloeimiddelen en andere
hulpmiddelen voor het solderen en
het lassen van metalen; soldeer- en
laspoeder en soldeer- en laspasta’s,
samengesteld uit metaal en andere
stoffen; preparaten voor het bekle-
den of het vullen van elektroden en
van soldeer- en lasstaafjes

Dopes (anti-klopmiddelen, oxydatie-
vertragers, peptisatiemiddelen, mid-
delen ter verbetering van de viscosi-
teit, corrosievertragers en dergelijke
preparaten), voor minerale olién, met
uitzondering van dopes voor smeer-
olién

Rubbervulcanisatieversnellers van
gemengde samenstelling

Preparaten en ladingen, voor brand-
blusapparaten; brandblusbommen

Preparaten voor het oplossen of voor
het verdunnen van vernissen of van
dergelijke produkten

Chemische produkten en preparaten
van de chemische of van aanver-
wante industrieén (mengsels van
natuurlijke  produkten daaronder
begrepen), elders genoemd noch
elders onder begrepen; residuen van
de chemische of van aanverwante
industrieén, elders genoemd noch
elders onder begrepen, met uitzon-
dering van:

— foezelolién en dippelolie

— nafteenzuren en niet in water
oplosbare zouten daarvan; esters
van nafteenzuren

— sulfonafteenzuren en niet in
water oplosbare zouten daarvan;
esters van sulfonafteenzuren

— petroleumsulfonaten, met uit-
zondering van petroleumsulfona-
ten van alkalimetalen, ammo-
nium of ethanolaminen; thio-
feenhoudende sulfonzuren van
olién uit bitumineuze mineralen,
alsmede zouten daarvan

— alkylbenzenen en alkylnaftale-
nen, van gemengde samenstelling

waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een

waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

ex 38.19
(vervolg)

ex 39.02

ex 39.07

40.05

41.08

— ionenwisselaars

— katalysatoren

— gasbinders (getters) voor elektri-
sche lampen en buizen

— vuurvast  cement,  vuurvaste
mortel en dergelijke vuurvaste
preparaten

— gealkaliscerde ijzeroxyden voor
het zuiveren van gas

— kool of grafiet (andere dan die
bedoeld bij onderverdeling A
van post 38.01), vermengd met
metaalpoeders of met andere
stoffen, in de vorm van platen,
staven of andere halffabrikaten

— sorbitol, andere dan die bedoeld
bij post 29.04

— ammoniakwaters en  gaszuive-
ringsmassa, verkregen bij het
zuiveren van lichtgas

Polymerisatieprodukten

Werken van de stoffen bedoeld bij de
posten 39.01 rot en met 39.06, met
uitzondering van waaiers, alsmede
waaiergeraamten en delen daarvan,
en van busks voor korsetten voor
kleding of voor kledingtoebehoren,
alsmede dergelijke artikelen

Platen, vellen en strippen, van niet-
gevulcaniseerde natuurlijke of syn-
thetische rubber, andere dan ge-
rookte vellen (,,smoked sheets™) en
dan vellen créperubber, bedoeld bij
de posten 40.01 en 40.02; voor het
vulcaniseren bereide mengsels van
natuurlijke of synthetische rubber, in
korrelvorm;  zogenaamde  basis-
mengsels (,,mélanges-maitres’)
ongeacht de vorm, samengesteld uit
nict-gevulcaniseerde natuurlijke  of
synthetische rubber, waaraan, voor
of na de coagulatie, carbonblack en
dergelijk zwartsel (ook indien met
minerale olién) of siliciumdioxyde
(ook indien met minerale olién) is
toegevoegd

Lakleder en gemetalliseerd leder

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde, met uitzondering van die
van natuurlijke rubber, van niet meer
dan 50 % van de waarde van het
eindproduke

Lakken of metalliseren van huiden
en vellen van de posten 41.02 tot en
met 41.06 (andere dan huiden en
vellen van Indische bastaards of In-
dische geiten, enkel met plantaardige
stoffen voorgelooid of gelooid, ook
indien verder bewerkt, maar niet als
zodanig bruikbaar voor het vervaar-
digen van werken van leder) met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

43.03

ex 44.21

ex 44.28

45.03

ex 48.07

48.14

48.15

ex 48.16

49.09

49.10

50.04 (2)

50.05 (%)

Bontwerk (bewerkte of geconfectio-
neerde pelterijen)

Pakkisten, kratten, trommels en
dergelijke complete verpakkingsmid-
delen, van hout, met uitzondering
van vezelplaat

Hout geschikt gemaakt voor de
vervaardiging van lucifers; houten
schoenpinnen

Werken van natuurkurk

Papier en karton, enkel gelijnd, geli-
nieerd of geruit, op rollen of in bla-
den

Papierwaren voor correspondentie:
brievenblocs, enveloppen, postbla-
den, briefkaarten (andere dan prent-
briefkaarten) en correspondentie-
kaarten; assortimenten van die arti-
kelen in dozen, omslagen of derge-
lijke verpakkingen, van papier of van
karton

Ander papier en karton, voor be-
paalde doeleinden gesneden

Dozen, zakken, omslagen, puntzak-
jes en andere verpakkingsmiddelen,
van papier of van karton

Prentbriefkaarten, geillustreerde
kerst- en nieuwjaarskaarten en der-
gelijke, ongeacht de wijze waarop zij
zijn vervaardigd, ook indien met
garneringen

Kalenders van alle soorten, van pa-
pier of van karton, kalenderblokken
daaronder begrepen

Garens van zijde, niet gereed voor de
verkoop in het klein

Garens van vlokzijde of van bourret-
te, niet gereed voor de verkoop in het
klein

Confectionering van bontwerk uit
pelterijen in banen, zakken, vierkan-
ten, kruisen en dergelijke vormen (ex
43.02) (1)

Vervaardiging uit houtdraad

Vervaardiging uit produkten van
post 49.11

Vervaardiging uit produkten van
post 49.11

Vervaardiging uit niet op maat ge-
zaagde planken

Vervaardiging uit produkten van
post 45.01

Vervaardiging uit papierstof

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit papierstof

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten welke
niet onder post 50.04 vallen

Vervaardiging uit produkten van
post 50.03

(1) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit produkten die het karakter van produkten van oorsprong hebben verkregen,
met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.

(2) Ten aanzien van garens welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkemen gezamenlijk te worden toegepast, zowel ten
aanzien van de post waaronder het samengestelde garen wordr ingedeeld als ten aanzien van de posten waaronder een garen van elk van de andere textielstoffen waaruit het
samengestelde garen is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daarvan
niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.
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Eindprodukten
Be- of v‘erwe{king die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,produkt van oorsprong”
N het wprodukt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
L van e Omschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
douanetarief

ex 50.07 (1)

ex 50.07 (Y

[

50.09 (?)

51.01(Y)

51.02(Y

S1.03 (1)

51.04 (3

52.01 (Y

52.02 (%)

Garens van zijde, van vlokzijde of
van bourrette, gereed voor de ver-
koop in het klein

Imitatiecatgut, vervaardigd van zijde

Weefsels van zijde, van vlokzijde of
van bourrette

Garens van synthetische of van
kunstmatige continuvezels, niet ge-
reed voor de verkoop in het klein

Monofil, strippen, alsmede artikelen
van dergelijke vorm (kunststro) en
imitatiecatgut van synthetische of
van kunstmatige textielstoffen

Garens van synthetische of van
kunstmatige continuvezels, gereed
voor de verkoop in het klein

Weefsels van synthetische of van
kunstmatige continuvezels (weefsels
van monofil en weefsels van strippen
of van artikelen van dergelijke vorm,
bedoeld bij post 51.01 of bij post
51.02, daaronder begrepen)

Metaalgarens, bestaande uit textiel-
garens met metaaldraad, texticlga-
rens omwoeld met metaal en geme-
talliseerde textielgarens

Weefsels van metaaldraad en weef-
sels van metaalgarens of van geme-
talliseerde textielgarens bedoeld bij
post 52.01, voor kleding, voor stof-
fering of voor dergelijk gebruik

Vervaardiging uit produkten van de
posten 50.01 tot en met 50.03

Vervaardiging uit produkten van
post 50.01 of uit niet gekaarde en
niet gekamde produkten van post
50.03

Vervaardiging uit produkten van

post 50.02 of 50.03

Vervaardiging uit chemische produk-
ten of textielmassa

Vervaardiging uit chemische produk-
ten of textielmassa

Vervaardiging uit chemische produk-
ten of textielmassa

Vervaardiging uit chemische produk-
ten of textielmassa

Vervaardiging uit chemische produk-
ten, textielmassa of uit natuurlijke
textielvezels, synthetische en kunst-
matige stapelvezels of afval hiervan,
niet gekaard en niet gekamd

Vervaardiging uit chemische produk-
ten, textielmassa of uit natuurlijke
textielvezels, synthetische en kunst-
matige stapelvezels of afvallen hier-
van

Ten aanzien van garens welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkomen gezamenlijk te worden toegepast, zowel ten
aanzien van de post watronder het samengestelde garen wordt ingedeeld als ten aanzien van de posten waaronder een garen van elk van de andere textielstotten waaruit het
samengestelde garen is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daarvan
niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.

Ten aanzien van weefsels welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkomen gezamenlijk te worden toegepast, zowel

ten aanzien van de post waaronder het samengestelde weefsel is ingedeeld als ten aanzien van posten waaronder het weefsel van elk van de andere textielstoffen waaruit het

samengestelde weefsel is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daarvan
niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordr gebracht:

— op 20 % wanneer het garens van polyurethaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex 51.01 en ex 58.07;

— op 30 % wanneer het garens betreft die worden gevormd door een kern, bestaande uit of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip van kunstmatige plastische stof,
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen twee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan 5 mm bedraagt.

P



Nr. L 347/24

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

29.12.77

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
yprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

Eindprodukten
Nr. van het .
douanetarief Omschrijving
§3.06 (1) | Kaardgaren van wol, niet gereed
voor de verkoop in het klein
5§3.07 (1) | Kamgaren van wol, niet gereed voor
de verkoop in het klein
53.08 (1) | Garens van fijn haar, gekaard of
gekamd, niet gereed voor de verkoop
in het klein
53.09 () | Garens van grof haar of van paar-
dehaar (crin), niet gereed voor de
verkoop in het klein
5§3.10 (%) | Garens van wol, van fijn haar of van
grof haar of van paardehaar (crin),
gereed voor de verkoop in het klein
53.11 (3) | Weefsels van wol of van fijn haar
53.12 (3) | Weefsels van grof haar of van paar-
dehaar (crin)
54.03 (1) | Garens van vlas of van ramee, niet
gereed voor de verkoop in het klein
54.04 (1 | Garens van vlas of van ramee, gereed
voor de verkoop in het klein
54.05 (3) | Weefsels van vlas of van ramee
55.05 (1) | Garens van katoen, niet gereed voor
de verkoop in het klein
55.06 (1) | Garens van katoen, gereed voor de
verkoop in het klein
55.07 (3 | Weefsels met gaasbinding, van ka-
toen
55.08 (3) | Bad- of frotteerstof (lussendoek) van

katoen

Vervaardiging uit produkten van de
posten 53.01 of $3.03

Vervaardiging uit produkten van de
posten 53.01 of 53.03

Vervaardiging uit onbewerkt fijn
haar van post 53.02

Vervaardiging uit onbewerkt grof
haar van post 53.02 of uit onbe-
werkt paardehaar (crin) van post
05.03

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 05.03 en 53.01 tot en met
53.04

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 53.01 tot en met 53.05

Vervaardiging uit produkten van de
posten 53.02 tot en met 53.05 of uit
paardehaar (crin) van post 05.03

Vervaardiging uit niet-gekaarde en
niet-gekamde produkten van post
54.01 of uit produkten van post
54.02

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 54.01 of 54.02

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 54.01 of 54.02

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 55.01 of §5.03

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 55.01 of 55.03

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 55.01, 55.03 of 55.04

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 55.01, 55.03 of 55.04

(1) Ten aanzien van garens welke vervaardigd zijn vit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkomen gezamenlijk te worden toegepast, zowel ten
aanzien van de post waaronder het samengestelde garen wordt ingedeeld als ten aanzien van de posten waaronder een garen van elk van de andere textielstoffen waaruit het
samengestelde garen is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het,gewicht daarvan
niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.
Ten aanzien van weefsels welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkomen gezamenlijk te worden toegepast, zowel
ten aanzien van de post waaronder het samengestelde weefsel is ingedeeld als ten aanzien van posten waaronder het weefsel van elk van de andere textielstoffen waaruit het
samengestelde weefsel is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daarvan

niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordt gebracht:

— op 20 % wanneer het garens van polyurethaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex 51.01 en ex 58.07;

— op 30 % wanneer het garens betreft die worden gevormd door een kern, bestaande uir of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip kunstmatige plastische stof,
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen twee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan § mm bedraagt.
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Eindprodukten
Be- of vgrwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,,produkt van oorsprong”
nprodukt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
Nr. van het Omschriivi 1d aarden is vold.
douanetarief mschrnjving vermelde voorw en 1s voldaan
55.09 (3| Andere weefsels van katoen Vervaardiging uit stoffen van de
posten 55.01, 55.03 of 55.04
56.01 Synthetische of kunstmatige stapel- Vervaardiging uit chemische produk-
vezels ten of uit textielmassa
56.02 Kabel voor de vervaardiging van Vervaardiging uit chemische produk-
synthetische of van kunstmatige ten of uit textielmassa
stapelvezels
56.03 Afval van synthetische of wvan Vervaardiging uit chemische produk-
kunstmatige vezels (continuvezels of ten of uit textielmassa
stapelvezels), garenafval en rafelin-
gen daaronder begrepen
56.04 Synthetische en kunstmatige stapel- Vervaardiging uit chemische produk-
vezels en afval van synthetische of ten of uit textielmassa
van kunstmatige vezels (continuve-
zels of stapelvezels), gekaard, ge-
kamd of op andere wijze bewerke
met het oog op het spinnen
56.05 ()| Garens van synthetische of van Vervaardiging uit chemische produk-
kunstmatige stapelvezels (of van ten of uit textielmassa
afval van synthetische of van kunst-
matige vezels), niet gereed voor de
verkoop in het klein
56.06 ()| Garens van synthetischc of van Vervaardiging uit chemische produk-
kunstmatige stapelvezels  (of van ten of uit textielmassa
afval van synthetische of van kunst-
matige vezels), gereed voor de ver-
koop in het klein
56.07 (3}| Weefsels van synthetische of van Vervaardiging uit stoffen van de
kunstmatige stapelvezels posten 56.01 tot en met 56.03
57.06 ()| Garens van jute of van andere bast- Vervaardiging uit ruwe jute of uit
vezels bedoeld bij post 57.03 andere ruwe bastvezels van post
57.03
ex 57.07 (1)} Garens van hennep Vervaardiging uit ruwe hennep
ex 57.07 (') Garens van andere plantaardige tex- Vervaardiging uit ruwe plantaardige

tielvezels met uitzondering van ga-
rens van hennep

textielvezels van de posten 57.02 tot
en met 57.04

Ten aanzien van garens welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkomen gezamenlijk te worden toegepast, zowel ten
aanzien van de post waaronder het samengestelde garen wordt ingedeeld als ten aanzien van de posten waaronder cen garen van elk van de andere textielstoffen waaruit het
samengestelde garen is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewichr daarvan
niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.

Ten aanzien van weefsels welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkomen gezamenlijk te worden toegepast, zowel
ten aanzien van de post waaronder het samengestelde weefsel is ingedeeld als ten aanzien van posten waaronder het weefsel van elk van de andere textielstoffen waaruit het
samengestelde weefsel is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daarvan

niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordt gebracht:

— op 20 % wanneer het garens van polyurethaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex 51.01 en ex 58 .07;

— op 30 % wanneer het garens betrett die worden gevormd door een kern, bestaande uit of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip van kunstmatige plastische stof,
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen twee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan 5§ mm bedraagt.
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Eindprodukten
Be- of v.erwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,,produkt van oorsprong”
Nr. van het nprodukt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
douanetarief Omschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
ex 57.07 Papiergarens Vervaardiging uit produkten van
hoofdstuk 47, chemische produkten,
textielmassa of uit natuurlijke tex-
tielvezels, synthetische en kunstma-
tige stapelvezels of uit afvallen hier-
van, niet gekaard en niet gekamd
57.10 (3} Weefsels van jute of van andere Vervaardiging uit ruwe jute of uit
bastvezels bedoeld bij post 57.03 andere ruwe bastvezels van post
57.03
ex 57.11 (3)| Weefsels van andere plantaardige Vervaardiging uit stoffen van de
textielvezels posten 57.01, §7.02, 57.04 of uit
kokosgarens van post 57.07
ex 57.11 Weefsels van papiergarens Vervaardiging uit papier, chemische
) produkten, textielmassa of uit na-
tuurlijke textielvezels, synthetische
en kunstmatige stapelvezels of it
afvallen hiervan
58.01 (1| Tapijten, geknoopt of met opgerolde Vervaardiging uit stoffen van de
polen, ook indien geconfectioneerd posten 50.01 tot en met 50.03,
51.01, 53.01 tot en 53.0S5, 54.01,
55.01 tot en met 55.04, 56.01 tot en
met 56.03 of 57.01 tot en met 57.04
58.02 (Y| Andere tapijten ook indien geconfec- Vervaardiging uit stoffen van de
tioneerd; Kelim-, Sumak-, Karama- posten 50.01 tot en met 50.03,
niestof en dergelijke, ook indien 51.01, 53.01 tot en met 53.05,
geconfectioneerd 54.01, 55.01 tot en met 55.04, 56.01
tot en met 56.03, 57.01 tot en met
57.04 of uit kokosgarens van post
57.07
58.04 ()| Fluweel, pluche, lussenweefsel en | Vervaardiging uit stoffen van de
chenilleweefsel, met uitzondering van posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
de artikelen bedoeld bij de posten tot en met 53.05, 54.01, 55.01 tot en
55.08 en 58.05 met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
§7.01 tot en met 57.04, uit chemi-
sche produkten of uit textielmassa
Lint, alsmede bolduclint, zijnde lint Vervaardiging uit stoffen van de
zonder inslag van aaneengelijmde posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
evenwijdig lopende draden of tex- tot en met 53.05, 54.01, 55.01 toten
tielvezels, met uitzondering van de met 55.04, 56.01 tot en met 56.0},
artikelen bedoeld bij post 58.06 57.01 tot en met 57.04, uit chemi-
sche produkten of uit textielmassa

Ten aanzien van produkten welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen, welke in kolom 4 voorkomen, te worden toegepast op elk van de tex-

tielstoffen, waaruit het samengestelde produkt is vervaardigd. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daar-

van niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordt gebracht:

— op 20 % wanneer het garens van polyurethaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex 51.01 en ex 58.07;

— op 30 % wanneer het garens betreft die worden gevormd door een kern, bestaande uit of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip van kunstmatige plastische stof,
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen twee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan 5 mm bedraagt.

Ten aanzien van weefsels welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen welke op deze lijst voorkomen g lijk te worden toegepast, zowel

ten aanzien van de post waaronder het samengestelde weefsel is ingedeeld, als ten aanzien van de posten waaronder het weefsel van elk van de andere textielstoffen, waaruit

het samengestelde weefsel is vervaardigd, zou worden ingedeeld. Deze regel is echtér niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht

daarvan niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordt gebracht:

— op 20 % wanneer het garens van polyurethaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex 51.01 en ex 58.07;

— op 30 % wanneer het garens betreft die worden gevormd door een kern, bestaande uit of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip van kunstmatige plastische stof,
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen twee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan § mm bedraagt.
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

58.06 (1)

58.07 (1)

58.08 (1)

58.09 (1)

58.10

59.01 (1

ex 59.02 (V)

ex 59.02 (1)

59.03 (Y

Etiketten, insignes en dergeliike arti-
kelen, geweven, niet geborduurd, aan
het stuk, in banden of gesneden

Chenillegaren; omwoeld garen (an-
der dan garen bedoeld bij post 52.01
en ander dan omwoeld paardehaar),
vlechten aan het stuk; ander passe-
mentwerk en andere dergelijke ver-
sieringsartikelen, aan het stuk; eikels,
kwasten, pompons en dergelijke

Tule en filetweefsels, niet opgemaakt

Tule, bobinettule en filetweefsels,
opgemaakt; kant (mechanisch of met
de hand vervaardigd), aan het stuk,
in banden of in de vorm van motie-
ven

Borduurwerk, aan het stuk, in ban-
den of in de vorm van motieven

Watten en artikelen van watten;
scheerhaar (tontisse) en noppen, van
textielstof

Vilt en viltwaren met uitzondering
van naaldgetouwvilt, ook indien
geimpregneerd of met een deklaag

Naaldgetouwvilt, ook indien geim-
pregneerd of met een deklaag

Gebonden textielvlies, alsmede arti-
kelen daarvan, ook indien geimpreg-
neerd, of met een deklaag

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
tot en met 53.05, 54.01, 55.01 tot en
met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
tot en met 53.05, 54.01, 55.01 tot en
met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
tot en met 53.05, 54.01, 55.01 tot en
met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
tot en met 53.05, 54.01, 55.01 tot en
met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit natuurlijke vezels,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa

Vervaardiging uit natuurlijke vezels,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa

Vervaardiging uit natuurlijke vezels,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa; vervaardiging uit continu-
vezels of -kabels van polypropyleen
waarvan de eenvoudige vezels een
titer van minder dan 8 deniers heb-
ben en waarvan de waarde niet meer
dan 40 % van de waarde van het
einddrodukt bedraagt

Vervaardiging uit natuurlijke vezels,
uit chemische produkten of uit tex-
tielmassa

(*) Ten aanzien van produkten welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen, welke in kolom 4 voorkomen, te worden toegepast op elk van de tex-
tielstoffen, waaruit het samengestelde produkt is vervaardigd. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daar-

van niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordt gebracht:

— op 20 % wanneer het garens van polyurethaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex 51.01 en ex 58.07;

— op 30 % wanneer het garens betreft die worden gevormd door een kern, bestaande uit of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip van kunstmatige plastische stof.
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen rwee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan 5 mm bedraagt.
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

59.04 (1)

59.05 (1

59.06 (1)

59.07

59.08

59.10 (1)

ex 59.11

Bindgaren, touw en kabel, al dan
niet gevlochten

Netten, vervaardigd van produkten
bedoeld bij post 59.04, in banen, aan
het stuk of in bepaalde vorm; vis-
vangnetten van garen, van bindgaren
of van touw

Andere artikelen, vervaardigd van
garen, van bindgaren, van touw of
van kabel, met uitzondering van
weefsels en van artikelen van weef-
sels

Weefsels met een deklaag van lijm of
van zetmeelachtige stoffen, van de
soorten welke gebruikt worden voor
het boekbinden, voor het kartonne-
ren, voor foedraalwerk of voor der-
gelijk gebruik (percaline, enz.); cal-
queerlinnen en tekenlinnen; schilder-
doek; stijflinnen (buckram) en derge-
lijke weefsels voor steunvormen van
hoeden en dergelijk gebruik

Weefsels, geimpregneerd met, voor-
zien van een deklaag van of bekleed
met cellulosederivaten of andere
kunstmatige plastische stoffen, als-
mede weefsels met inlagen van deze
stoffen

Linoleum, ongeacht het gebruik
daarvan, ook indien in bepaalde
vorm gesneden; vloerbedekking,
bestaande uit een deklaag met een
rug van textiel, ook indien in be-
paalde vorm gesneden

Gegummeerde weefsels, andere dan
brei- of haakwerk, met uitzondering
van gegummeerde weefsels samen-
gesteld uit weefsels van synthetische
textielvezels (continuvezels) of uit
canvas van parallelgelegde garens
van synthetische textielvezels (conti-
nuvezels), geimpregneerd met rub-
berlatex of met een deklaag van
rubberlatex, bevattende ten minste
90 gewichtspercenten textielstoffen
en gebruikt bij de vervaardiging van
luchtbanden of voor ander technisch
gebruik

Vervaardiging uit natuurlijke vezels,
uit chemische produkten, uit textiel-
massa of uit kokosgarens van post
57.07

Vervaardiging uit natuurlijke vezels,
uit chemische produkten, uit textiel-
massa of uit kokosgarens van post
57.07

Vervaardiging uit natuurlijke vezels,
uit chemische produkten, uit textiel-
massa of uit kokosgarens van post
57.07

Vervaardiging uit garens

Vervaardiging uit garens

Vervaardiging uit garens of uit tex-

tielvezels

Vervaardiging uit garens

(1) Ten aanzien van produkten welke vervaardigd zijn uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen, welke in kolom 4 voorkomen, te worden toegepast op elk van de tex-
tielstoffen, waaruit het samengestelde produkt is vervaardigd. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daar-

van niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordt gebracht:

— op 20 % wanneer het garens van polyurethaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex 51.01 en ex 58.07;

— op 30 % wanneer het garens betreft die worden gevormd door een kern, bestaande uit of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip van kunstmatige plastische stof,
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen twee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan 5 mm bedraagt.
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Eindprodukten

1

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
yprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

ex 59.11

59.12

59.13 (1)

59.15 (1

59.16 (M)

ex hoofd-
stuk 60 (1)

Gegummeerde weefsels, andere dan
brei- of haakwerk, samengesteld uit
weefsels van synthetische textielve-
zels (continuvezels) of uit canvas van
parallelgelegde garens van syntheti-
sche textielvezels (continuvezels),
geimpregneerd met rubberlatex of
met een deklaag van rubberlatex,
bevattende ten minste 90 gewichts-
percenten textielstoffen en gebruike
bij de vervaardiging van luchtbanden
of voor ander technisch gebruik

Andere weefsels, geimpregneerd of
voorzien van cen deklaag; beschil-
derd doek voor theatercoulissen,
voor achtergronden van studio’s of
voor dergelijk gebruik

Elastische weefsels (met uitzondering
van brei- en haakwerk) van met
rubberdraden verbonden textielstof-
fen

Brandslangen en dergelijke slangen,
van textielstoffen, ook indien gewa-
pend, met beslag of met toebehoren
van andere stoffen

Drijfriemen, drijfsnaren en trans-
portbanden, van textielstoffen, ook
indien versterkt met metaal of met
andere stoffen

Weefsels en artikelen, voor technisch
gebruik, van textielstoffen

Breiwerk en haakwerk, met uitzonde-
ring van de artikelen van brei- of
haakwerk, vervaardigd door aaneen-
naaien of anderszins aaneenzetten
van stukken brei- of haakwerk (ge-
sneden of in vorm gebreid of ge-

haakt)

Vervaardiging uit chemische produk-
ten

Vervaardiging uit garens

Vervaardiging uit eendraadgarens

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 50.01 tot en met 50.03, §3.01
tot en met 53.05, 54.01, 55.01 tot en
met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
57.01 tot en met 57.04, uit chemi-
sche produkten of uit textielmassa

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
tot en met 53.05, 54.01, 55.01 toten
met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
57.01 tot en met 57.04, uit chemi-
sche produkten of uit textielmassa

Vervaardiging uit stoffen van de
posten 50.01 tot en met 50.03, 53.01
tot en met 53.05, 54.01, 55.01 tot en
met 55.04, 56.01 tot en met 56.03,
57.01 tot en met 57.04, uit chemi-
sche produkten of uit textielmassa

Vervaardiging uit gekaarde of ge-
kamde natuurlijke vezels, uit stoffen
van de posten 56.01 tot en met
56.03, uit chemische produkten of
uit textielmassa

(1) Ten aanzien van produkten welke vervaardigd ziin uit twee of meer textielstoffen dienen de bepalingen, welke in kolom 4 voorkomen, te worden toegepast op elk van de tex-
tielstoffen, waaruit het samengestelde produkt is vervaardigd. Deze regel is echter niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daar-

van niet meer dan 10 % van het rotale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt. Dit percentage wordt gebracht:

— op 20 % wanncer het garens van polyurcthaan met soepele segmenten van polyether betreft, ook indien omwoeld, van de posten ex $1.01 en ex 58.07;

—— op 30 % wanneer het garens betreft die worden gevormd door een kern, bestaande uit of wel een dunne aluminiumstrook, of wel een strip van kunstmatige plastische stof,
al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, welke kern met behulp van een doorzichtige of gekleurde kleefstof is aangebracht tussen twee strippen kunstmatige plastische
stof, waarvan de breedte niet meer dan 5 mm bedraagt.



Nr. L 347/30 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 29.12.77
Eindprodukten
Be- of vgrwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,,produkt van oorsprong”
Nr. van het - nprodukt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
douanetarief Omschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
ex 60.02 Handschoenen, wanten en dergelijke Vervaardiging uit garens ()

ex 60.03

ex 60.04

ex 60.05

ex 60.06

ex 61.01

ex 61.01

artikelen, van niet-elastisch of van
niet-gegummeerd brei- of haakwerk,
vervaardigd door aaneennaaien of
anderszins aaneenzetten van stukken
brei- of haakwerk (gesneden of in
vorm gebreid of gehaakt)

Kousen, onderkousen, sokken, voet-
jes en dergelijke artikelen, van niet-
elastisch of van niet-gegummeerd
brei- of haakwerk, verkregen door
aaneennaaien of anderszins aaneen-
zetten van stukken brei- of haakwerk
(gesneden of in vorm gebreid of
gehaakt)

Onderkleding van niet-elastisch of
van niet-gegummeerd breiwerk of
haakwerk, verkregen door aaneen-
naaien of anderszins aaneenzetten
van stukken brei- of haakwerk (ge-
sneden of in vorm gebreid of ge-
haakt)

Bovenkleding, kledingtoebehoren en
andere artikelen, van niet-elastisch of
van niet-gegummeerd breiwerk of
haakwerk, verkregen door aaneen-
naaien of anderszins aaneenzetten
van stukken brei- of haakwerk (ge-
sneden of in vorm gebreid of ge-

haake)

Andere artikelen (kniestukken en
aderspatkousen daaronder begrepen)
van elastisch of gegummeerd brei-
werk en haakwerk, verkregen door
aaneennaaien of anderszins aaneen-
zetten van stukken brei- of haakwerk
(gesneden of in vorm gebreid of
gehaakt)

Herenbovenkleding en jongensbo-
venkleding met uitzondering van
vuurbestendige  uitrustingen  van
weefsels die bedekt zijn met een folie
van met aluminiumoxyde verbonden
polyester

Vuurbestendige  uitrustingen  van
weefsels die bedekt zijn met een folie
van met aluminiumoxyde verbonden
polyester

Vervaardiging uit garens (1)

Vervaardiging uit garens (1)

Vervaardiging uit garens (1)

Vervaardiging uit garens ()

Vervaardiging uit garens () (%)

Vervaardiging uit weefsels zonder
deklaag, met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van
het eindprodukt (1) ()

(1) De gebruikte garnituren en toebehoren (met uitzondering van voeringen en binnenwerk) welke van tariefnummer veranderen, ontnemen het vervaardigde produkt niet het
karakter van produkt van oorsprong, indien het gewicht daarvan niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte texticlstoffen bedraagt.

(?) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit bedrukte weefsels, met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.
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Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
sprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

29.12.77
Eindprodukten
;:I)Ea\;la;al;:etf Omschrijving
ex 61.02 Damesbovenkleding, meisjesboven-
kleding en kinderbovenkleding, niet
geborduurd, met uitzondering van
vuurbestendige  uitrustingen  van
weefsels die bedekt zijn met een folie
van met aluminiumoxyde verbonden
polyester
ex 61.02 Vuurbestendige  uitrustingen  van
weefsels die bedekt zijn met een folie
van met aluminiumoxyde verbonden
polyester
ex 61.02 Damesbovenkleding, meisjesboven-
kleding en  kinderbovenkleding,
geborduurd
61.03 Herenonderkleding en jongenson-
derkleding, kragen, boorden, fronten
en manchetten daaronder begrepen
61.04 Damesonderkleding, meisjesonder-
kleding en kinderonderkleding
ex 61.05 Zakdoeken, niet geborduurd
ex 61.05 Zakdoeken, geborduurd
ex 61.06 Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en hals-
doeken, mantilles, sluiers, voiles en
dergelijke artikelen, niet geborduurd
ex 61.06 Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en hals-
doeken, mantilles, sluiers, voiles en
dergelijke artikelen, geborduurd
61.07 Dassen
61.09 Korsetten, jarretellegordels, korselets

(gaines), bustehouders, bretels, jarre-
telles, kousebanden, sokophouders
en dergelijke artikelen, van weefsels
(brei- en haakwerk daaronder begre-
pen), ook indien elastisch

Vervaardiging uit garens () (2)

Vervaardiging uit weefsels zonder
deklaag, met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van
het eindprodukt (1) ()

Vervaardiging uit niet-geborduurde
weefsels met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van
het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit garens () (2)

Vervaardiging uit garens (?) (3)

Vervaardiging uit ongebleekte een-
draadgarens (1) (3) (3)

Vervaardiging uit niet-geborduurde
weefsels met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van
het eindproduket (1)

Vervaardiging uit ongebleekte een-
draadgarens, natuurlijke textielvezels
of kunstmatige stapelvezels, of afval-
len hiervan, of uit chemische produk-
ten of textielmassa (1) (2)

Vervaardiging uit niet-geborduurde
weefsels met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van
het eindprodukt (%)

Vervaardiging uit garens (1) (2)

Vervaardiging uit garens (1) (?)

(') De gebruikte garnituren en toebehoren (met uitzondering van voeringen en binnenwerk) welke van tariefnummer veranderen, ontnemen het vervaardigde produkt niet het
karakter van produkt van oorsprong, indien het gewicht daarvan niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.

(2) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit bedrukte weefsels, met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.

(*) Voor produkten die zijn samengesteld uit twee of meer textielstoffen is deze regel niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daar-
van niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
yprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

ex 61.10

ex 61.10

ex 61.11

ex 61.11

62.01

ex 62.02

ex 62.02

62.03

62.04

Handschoenen, wanten en dergelijke,
kousen en sokken, andere dan die
van brei- of haakwerk met uitzon-
dering van vuurbestendige uitrustin-
gen van weefsels die bedekt zijn met
een folie van met aluminiumoxyde
verboden polyester

Vuurbestendige  uitrustingen  van
weefsels die bedekt zijn met een folie
van met aluminiumoxyde verbonden
polyester

Ander geconfectioneerd kledingtoe-
behoren: sous-bras, schoudervullin-
gen en dergelijke opvulstukken voor
kleding; gordels en koppels, moffen,
overmouwen, enz., met uitzondering
van kragen, fancy-artikelen, frontjes,
jabots, manchetten, inzetsels en
dergelijke garnering, voor dameskle-
ding of voor damesonderkleding,
geborduurd

Kragen, fancy-artikelen, frontjes,
jabots, manchetten, inzetsels en
dergelijke garnering, voor dameskle-
ding of voor damesonderkleding,
geborduurd

Dekens

Tafel-, bedde- en huishoudlinnen;
gordijnen, vitrages en andere artike-
len, voor stoffering; niet geborduurd

Tafel-, bedde- en huishoudlinnen;
gordijnen, vitrages en andere artike-
len, voor stoffering; geborduurd

Zakken voor verpakkingsdoeleinden

Dekkleden, scheepszeilen, zonne-
schermen voor winkelpuien, tenten
en kampeerartikelen

Vervaardiging uit garens () (2)

Vervaardiging uit weefsels zonder
deklaag, met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van

het eindprodukt (?) (2)

Vervaardiging uit garens (1) (2)

Vervaardiging uit niet-geborduurde
weefsels met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van
het eindproduke (1)

Vervaardiging uit ongebleekte garens
van de hoofdstukken 50 tot en met
56 (3 ()

Vervaardiging uit ongebleekte een-
draadgarens (?) (%)

Vervaardiging uit niet-geborduurde
weefsels met een waarde van niet
meer dan 40 % van de waarde van
het eindprodukt

Vervaardiging uit chemische produk-
ten, textielmassa of uit natuurlijke
textielvezels, kunstmatige stapelve-
zels of afvallen hiervan () (3)

Vervaardiging uit ongebleckte cen-
draadgarens (3) (%)

() De gebruikte garnituren en toebehoren (met uitzondering van voeringen en binnenwerk) welke van tariefnummer veranderen, ontnemen het vervaardigde produke niet het
karakter van produkt van oorsprong, indien het gewicht daarvan niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.

(*) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit bedrukte weefsels, met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.

(*) Voor produkten die zijn samengesteld uit twee of meer textielstoffen is deze regel niet van toepassing op een of meer van de gebruikte textielstoffen, indien het gewicht daar-
van niet meer dan 10 % van het totale gewicht van alle gebruikte textielstoffen bedraagt.
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

——————

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
wprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

ex 62.05

64.01

64.02

64.03

64.04

65.03

65.05

66.01

ex 70.07

70.08

Andere geconfectioneerde artikelen
van weefsel, patronen voor kleding
daaronder begrepen, met uitzonde-
ring van waaiers, alsmede waaierge-
raamten en delen daarvan

Schoeisel met buitenzool en boven-
deel van rubber of van kunstmatige
plastische stof

Schoeisel met buitenzool vanleder of
van kunstleder; schoeisel (ander dan
schoeisel bedoeld bij post 64.01),
met buitenzool van rubber of van
kunstmatige plastische stof

Schoeisel van hout of met buitenzool
van hout of van kurk

Schoeisel met buitenzool van andere
stoffen (touw, karton, weefsel, vilt,
vlechtwerk, enz.)

Hoeden en andere hoofddeksels, van
vilt, vervaardigd van hoedvormen
(cloches) of van schijfvormige ,,pla-
teaux” bedoeld bij post 65.01, al dan
niet gegarneerd

Hoeden en andere hoofddeksels
(haarnetjes daaronder begrepen), van
brei- of haakwerk of vervaardigd van
weefsel, van kant of van vilt (aan het
stuk, maar niet in stroken), al dan
niet gegarneerd

Paraplu’s en parasols, alsmede
wandelstokparaplu’s,  tuinparasols,
parasoltenten en dergelijke

Gegoten of gewalst glas en venster-
glas (ook indien geslepen of gepo-
lijst), anders dan vierkant of recht-
hoekig gesneden, gebagen of anders
bewerkt (met schuingeslepen randen,
gegraveerd, enz.); dubbel- en meer-
wandig glas voor isoleringsdoelein-

den

Veiligheidsglas, bestaande uit ge-
harde glasplaten (hardglas) of uit
twee of meer opeengekitte glasplaten
(triplexglas, pantserglas, enz.), ook
indien in een bepaalde vorm

Vervaardigd uit samenvoegingen van
bovendelen met een binnenzool of
met andere binnendelen, niet voor-
zien van buitenzool, in alle andere
stoffen dan metaal

Vervaardigd uit samenvoegingen van
bovendelen met een binnenzool of
met andere binnendelen, niet voor-
zien van buitenzool, in alle andere
stoffen dan metaal

Vervaardigd uit samenvoegingen van
bovendelen met een binnenzool of
met andere binnendelen, niet voor-
zien van buitenzool, in alle andere
stoffen dan metaal

Vervaardigd uit samenvoegingen van
bovendelen met een binnenzool of
met andere binnendelen, niet voor-
zien van buitenzool, in alle andere
stoffen dan metaal

Vervaardiging uit getrokken, gegoten
of gewalst glas van de posten 70.04
tot en met 70.06

Vervaardiging uit getrokken, gegoten
of gewalst glas van de posten 70.04
tot en met 70.06

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit textielvezels

Vervaardiging uit garens of uit tex-
tielvezels

Vervaardigd uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt
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Eindprodukten
Be- of vgrwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,produkt van oorsprong”
Nr. van het »produkt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
douanetarief Omschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
70.09 Spiegels van glas, ook indien omlijst, | Vervaardiging uit getrokken, gegoten

71.15

73.07

73.08

73.09

73.10

73.12

73.13

73.14

73.16

achteruitkijkspiegels daaronder be-
grepen

Werken van echte parels, van na-
tuurlijke, synthetische of gerecon-
strueerde edelstenen of halfedelste-
nen

Blooms, billets, bramen en largets,
van ijzer of van staal; smeedstukken
van ijzer of van staal, enkel ruw
voorgesmeed

Coils voor het walsen van plaat, van
ijzer of van staal

Universaalplaten, van ijzer of van
staal

Staven van ijzer of van staal, warm
gewalst of warm geperst, dan wel
gesmeed (walsdraad daaronder be-
grepen); staven van ijzer of van staal,
verkregen door koud bewerken of
door koud nabewerken; holle staven
van staal, voor mijnboringen

Profielijzer en profielstaal, warm
gewalst of warm geperst, gesmeed of
verkregen door koud bewerken of
door koud nabewerken; damwand-
profielen van ijzer of van staal, ook
indien van gaten voorzien of be-
staande uit aaneengezette delen

Bandijzer en bandstaal, warm of

koud gewalst

Plaatijzer en plaatstaal, warm of

koud gewalst

IJzerdraad en staaldraad, ook indien
overtrokken, met uitzondering van
geisoleerd draad voor het geleiden
van elektriciteit

Bestanddelen van spoorbanen, van
gietijzer, van ijzer of van staal:
spoorstaven (rails), contrarails, wis-
seltongen, puntstukken, kruisingen
en wissels, wisselstangen, heugels
voor tandradbanen, dwarsliggers,
lasplaten,  spoorstoelen,  wiggen,
onderlegplaten, klemplaten, dwars-
platen en dwarsstangen en andere
dergelijke  bestanddelen,  speciaal
bestemd voor het leggen, het verbin-
den of het bevestigen van rails

of gewalst glas van de posten 70.04
tot en met 70.06

Vervaardiging uit produkten van
post 73:06

Vervaardiging uit produkten van
post 73.07

Vervaardiging uit produkten van de
posten 73.07 of 73.08

Vervaardiging uit produkten van
post 73.07

Vervaardiging uit produkten van de
posten 73.07 tot en met 73.10, 73.12
of 73.13

Vervaardiging uit produkten van de
posten 73.07 tot en met 73.09 of
73.13

Vervaardiging uit produkten van de
posten 73.07 tot en met 73.09

Vervaardiging uit produkten van
post 73.10

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten van
post 73.06

(") Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit produkten die het karakter van produkten van oorsprong hebben verkregen,
met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.



29.12.77

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 347/35

Nr. van het
douanetarief

73.18

74.03
74.04

74.05

74.06

74.07

74.08

74.10

74.11

74.15

Eindprodukten

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
wprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

Buizen en pijpen (ook indien niet
afgewerkt), van ijzer of van staal,
met uitzondering van de artikelen
bedoeld bij post 73.19

Staven, profielen en draad, massief,
van koper

Platen, bladen en strippen van koper,
met een dikte van meer dan 0,15 mm

Bladkoper (ook indien gegaufreerd,
gesneden, geperforeerd, bekleed,
bedrukt of bevestigd op papier, op
karton, op kunstmatige plastische
stof of op dergelijke dragers), met
een dikte van niet meer dan 0,15 mm
(de dikte van de drager niet medege-
rekend)

Poeders en schilfers, van koper

Buizen en pijpen (ook indien niet
afgewerkt) en holle staven, van
koper

Hulpstukken (fittings) voor buislei-
dingen, van koper (verbindingsstuk-
ken of aansluitstukken, koppelingen,
ellebogen, bochten, moffen, flenzen,
enz.)

Kabel, geslagen of gevlochten, en
kabels, van koperdraad, met uitzon-
dering van geisoleerd materiaal voor
het geleiden van elektriciteit

Metaaldoek (metaaldoek zonder eind
daaronder begrepen), metaalgaas en
traliewerk, van koperdraad; plaat-
gaas verkregen door het uitreckken
van plaat- of bandkoper

Draadnagels, spijkers, aangepunte
krammen, duimen en dergelijke
aangepunte haken, punaises, van
koper of met schacht van ijzer of van
staal en een koperen kop; bouten ¢n
moeren (met of zonder schroef-
draad), schroeven, oogschroeven,
schroethaken, massieve klinknagels
en klinkbouten, splitpennen en split-
bouten, stelpennen en stelbouten,
spicén en dergelijk bout- en schroef-
werk van koper; sluitringen (veerrin-
gen en andere verende sluitringen
daaronder begrepen), van koper

Vervaardiging uit produkten van de
posten 73.06, 73.07 of 73.15 in de
bij de posten 73.06 en 73.07 aange-
geven vormen

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van’
de waarde van het eindprodukt ()

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van

de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (")

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een,
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

(') Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit produkten die het karakter van produkten van oorsprong hebben verkregen,
met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.
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Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

Eindprodukten
Nr. van het -
douanetarief Omschrijving

74.16 Veren van koper

74.17 Komforen en andere huishoudelijke
verwarmingstoestellen, met uitzon-
dering van elektrische, alsmede delen
en onderdelen daarvan, van koper

74.18 Keukengerei, huishoudelijke en sani-
taire artikelen, alsmede delen daar-
van, van koper

74.19 Andere werken van koper

75.02 Staven, profielen en draad, massief,
van nikkel

75.03 Platen, bladen en strippen, ongeacht
de dikte, van nikkel; poeder en schil-
fers van nikkel

75.04 Buizen en pijpen (ook indien niet
afgewerkt), holle staven en hulp-
stukken (fittings) voor buisleidingen
(verbindingsstukken of aansluitstuk-
ken, koppelingen, ellebogen, boch-
ten, moffen, flenzen, enz.), van nik-
kel

75.05 Anoden voor het vernikkelen, ook
indien verkregen door elektrolyse,
ruw of bewerkt

75.06 Andere werken van nikkel

76.02 Staven, profielen en draad, massief,
van aluminium

76.03 Platen, bladen en strippen, van alu-
minium, met een dikte van meer dan
0,20 mm

76.04 Bladaluminium (ook indien gegau-

freerd, gesneden, geperforecrd, be-
kleed, bedrukt of bevestigd op pa-
pier, op karton, op kunstmatige plas-
tische stoffen of op dergelijke dra-
gers), met een dikte van niet meer
dan 0,20 mm (de dikte van de drager
niet medegerekend)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt ()

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (%)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (%)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (?)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (1)

Vervaardiging uit produkten mer een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

(1) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkren zijn vervaardigd uit produkten die het karakter van produkten van oorsprong hebben verkregen,
met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

S

76.05

76.06

76.07

76.08

76.09

76.10

76.11

76.12

76.15

76.16

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

Poeders en schilfers, van aluminium

Buizen en pijpen (ook indien niet
afgewerkt) en holle staven, van alu-
minium

Hulpstukken (fittings) voor buislei-
dingen, van aluminium (verbindings-
stukken of aansluitstukken, koppe-
lingen, ellebogen, bochten, motfen,
flenzen, enz.)

Constructiewerken en delen van
constructiewerken (loodsen, brug-
gen, brugdelen, sluisdeuren, vak-
werkmasten en andere masten,
pijlers, kolommen, kapconstructies,
deur- en vensterkozijnen, balustra-
des, enz.), van aluminium; platen,
staven, profielen, buizen, enz., van
aluminium, gereedgemaakt voor
gebruik in constructiewerken

Reservoirs, voeders, kuipen en an-
dere dergelijke bergingsmiddelen,
ongeacht voor welke goederen (met
uitzondering evenwel van gecompri-
meerd of vioeibaar gemaakt gas) zij
bestemd zijn, van aluminium, met
een inhoudsruimte van meer dan 300
liter, niet voorzien van een mechani-
sche inrichting of van een inrichting
om te koelen of te warmen, ook
indien inwendig bekleed of voorzien
van een warmte-isolerende bekleding

Fusten, trommels, bussen, blikken en
andere dergelijke bergingsmiddelen,
voor transport- of voor verpakkings-
doeleinden, van aluminium, buisjes
en tubes voor verpakkingsdoeleinden
daaronder begrepen

Bergingsmiddelen voor gecompri-
meerd of voor vloeibaar gemaakt
gas, van aluminium

Kabel, geslagen of gevlochten, en
kabels, van aluminiumdraad, met
uitzondering van geisoleerd mate-
riaal voor het geleiden van elektrici-
teit

Keukengerei, huishoudelijke en sani-
taire artikelen, alsmede delen daar-
van, van aluminium

Andere werken van aluminium

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met ecn
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt



78.02

78.03

78.04

78.05

78.06

79.02

79.03

79.04

79.06

bladen, strippen, gekalibreerd draai-
sel, poeder en schilfers, buizen en
pijpen (ook indien niet afgewerkt),
holle staven, van magnesium; andere
werken van magnesium

Staven, profielen en draad, massief,
van lood

Platen, bladen en strippen, van lood,
met een gewicht van meer dan 1,7 kg
per m?

Loodfoelie (ook indien gegaufreerd,
gesneden, geperforeerd, bekleed,
bedrukt of bevestigd op papier, op
karton, op kunstmatige plastische
stof of op dergelijke dragers), met
een gewicht van niet meer dan 1,7 kg
per m? (het gewicht van de drager
niet medegerekend); loodpoeder en
loodschilfers

Buizen en pijpen (ook indien niet
afgewerkt), holle staven en hulp-
stukken (fittings) voor buisleidingen
(verbindingsstukken of aansluitstuk-
ken, koppelingen, bochten voor
stankafsluiters en andere bochten,
ellebogen, moffen, flenzen, enz.), van

lood

Andere werken van lood

Staven, profielen en draad, massief,
van zink

Platen, bladen en strippen, van zink,
ongeacht de dikte; zinkpoeder en
zinkschilfers

Buizen en pijpen (ook indien niet
afgewerkt), holle staven en hulp-
stukken (fittings) voor buisleidingen
(verbindingsstukken of aansluitstuk-
ken, koppelingen, ellebogen, boch-
ten, moffen, flenzen, enz.), van zink

Andere werken van zink

-Nr. L 347/38 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 29.12.77
Eindprodukten
Be- of verwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,produkt van oorsprong”
»produkt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
Nr. van het Omschriivi 1d den i I
douaneta_rief msC nJVlng vermelde voorwaarden is voldaan
77.02 Staven, profielen, draad, platen, Veryaardiging uit produkten met een

waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (%)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (%)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt ()

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (?)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt (?)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het cindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

(1) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit produkten die het karakter van produkten van oorsprong hebben verkregen,
met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.
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Eindprodukten
Be- of verwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
I niet het karakter van karakter van ,,produkt van oorsprong”
Nr. van het wprodukt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
du‘:xanetan‘ef Omschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
80.02 Staven, profielen en draad, massief, Vervaardiging uit produkten met een
van tin waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt
80.03 Platen, bladen en strippen, van tin, i Vervaardiging uit produkten met een
met een gewicht van meer dan 1 kg waarde van niet meer dan 50 % van
per m? de waarde van het eindprodukt
80.04 Tinfoelie (stanniool) (ook indien Vervaardiging uit produkten met een

80.05

82.05

82.06

ex hoofd-
stuk 84

gegaufreerd, gesneden, geperforeerd,
bekleed, bedrukt of bevestigd op
papier, op karton, op kunstmatige
plastische stof of op dergelijke dra-
gers), met een gewicht van niet meer
dan 1 kg per m? (het gewicht van de
drager niet medegerekend); tinpoe-
der en tinschilfers

Buizen en pijpen (ook indien niet
afgewerkt), holle staven en hulp-
stukken (fittings) voor buisleidingen
(verbindingsstukken en aansluitstuk-
ken, koppelingen, ellebogen, boch-
ten, moffen, flenzen, enz.), van tin

Verwisselbare gereedschappen voor
gereedschapswerktuigen en voor al
dan niet mechanisch handgereed-
schap (voor het stampen, stansen,
draadtappen, ruimen, draadsnijden,
frezen, kotteren, steken, draaien,
vastschroeven, enz.), trekstenen of
trekmatrijzen en pers- of extrusiema-
trijzen voor het warm bewerken van
metalen en gesteenteboren daaronder
begrepen

Messen en snijbladen, voor machines
en voor mechanische toestellen

Stoomketels, machines, toestellen en
mechanische werktuigen, met uit-
zondering van koel- en vriesinstalla-
ties, koel- en vriesmachines, koelkas-
ten en dergelijke machines en toestel-
len voor de koeltechniek al dan niet
elektrisch werkend (post 84.15) en
van naaimachines die uitsluitend
stiksteken kunnen vormen, waarvan
de kop zonder de motor niet meer
dan 16 kg of met de motor niet meer
dan 17 kg weegt (ex 84.41)

waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen,
met een waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt (1)

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen,
met een waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt (1)

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
met een waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-

produke (?)

(1) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing wanneer de produkten zijn vervaardigd uit produkten die het karakter van produkten van oorsprong hebben verkregen,
met inachtneming van de in lijst B genoemde voorwaarden.

(*) Deze bijzondere bepalingen zijn niet van toepassing op brandstofelementen van post 84.59 tot en met 31 december 1984.
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

ex 84.41

ex hoofd-
stuk 85

85.14

85.15

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

Koel- en vriesinstallaties, koel- en
vriesmachines, koelkasten en derge-
lijke machines en toestellen voor de
koeltechniek, al dan niet elektrisch
werkend

Naaimachines die uitsluitend stikste-
ken kunnen vormen, waarvan de kop
zonder de motor niet meer dan 16 kg
of met de motor niet meer dan 17 kg
weegt

Elektrische machines, apparaten en
toestellen; artikelen voor elektro-
technisch gebruik, met uitzondering
van de produkten van de posten
85.14 en 85.15

Microfoons en statieven daarvoor,
luidsprekers, elektrische  laagfre-
quentversterkers

Zend- en ontvangtoestellen voor
radiotelefonie of voor radiotelegra-
fie; zend- en ontvangtoestellen voor
de radio-omroep en de televisie (ont-
vangtoestellen met ingebouwd toestel
voor het opnemen of voor het weer-

(1) Voor het bepalen van de waarde van produkten, delen en onderdelen moct worden uitgegaan: )
a) bij produkten, delen en onderdelen ,,van oorsprong”, van de eerste controleerbare prijs die voor deze goederen betaald is of bij verkoop betaald zou moeten worden, op
het grondgebied van het land waar de bewerking, de verwerking of de montage plaatsvindt;

b) bij andere produkten, delen en onderdelen, van het bepaalde in artikel 6 van dit Protocol ter zake van de bepaling van:

— de waarde van ingevoerde produkten,
— de waarde van produkten van onbepaalde oorsprong.

(?) Dit percentage kan niet worden gecumuleerd met dat van 40 %.

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
,hiet van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits, berekend naar de waarde, ten
minste 50 % der gebruikte produk-
ten, delen en onderdelen (1) uit
,»produkten van oorsprong” bestaat

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
,»hiet  van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits:

— berekend naar de waarde, ten
minste 50 % van de voor de
montage van de kop (zonder
motor) gebruikte produkten,
delen en onderdelen (1) uit ,,pro-
dukten van oorsprong” bestaat,
en

— de draadspannings-, haak- en
zigzagmechanismen ,,produkten
van oorsprong” zijn

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
met een waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
Hhiet  van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits:

— berekend naar de waarde, ten
minste 50 % der gebruikte pro-
dukten, delen en onderdelen (?)
uit produkten ,,van oorsprong”
bestaat

— en de waarde van de gebruikte
transistors ,,niet van oorsprong”
niet meer dan 3 % van de
waarde van het eindprodukt
bedraagt (2)

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
»hiet  van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits:
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

85.15
(vervolg)

hoofd-
stuk 86

ex hoofd-
stuk 87

87.09

ex hoofd-
stuk 90

90.05

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
wprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

geven van geluid daaronder begre-
pen) en televisiecamera’s; radio- en
radartoestellen  voor navigatiedocel-
einden, voor plaatsbepaling, voor
peiling, voor hoogtemeting of voor
bediening op afstand

Rollend en ander materieel voor
spoor- en tramwegen; niet-elektri-
sche signaal- en waarschuwingstoe-
stellen voor het verkeer

Automobielen, tractors, rijwielen,
motorrijwielen en andere voertuigen,
voor vervoer te lande, met uitzonde-
ring van de produkten van post
87.09

Motorrijwielen en rijwielen met
hulpmotor, ook  indien  met
zijspanwagen; zijspanwagens voor
motorrijwielen en voor rijwielen

Optische instrumenten, apparaten en
toestellen; instrumenten, apparaten
en toestellen, voor de fotografie en
de cinematografie; meet-, verificatie-,
controle- en precisie-instrumenten,
-apparaten en -toestellen; medische
en chirurgische instrumenten, appa-
raten en toestellen, met uitzondering
van de produkten van de posten
90.05, 90.07 (uitgezbnderd elektri-
sche flitslichtlampen voor gebruik bij
het fotograferen), 90.08, 90.12 en
90.26

Binocles en verrekijkers, ook indien
met prisma’s

(1) Voor het bepalen van de waarde van produkten, delen en onderdelen moet worden uitgegaan:
a) bij produkten, delen en onderdclen ,,van oorsprong”, van de eerste controleerbare prijs die voor deze goederen betaald is of bij verkoop betaald zou moeten worden, op het
grondgebied van het land waar de bewerking, de verwerking of de montage plaatsvindt;

b) bij andere produkten, delen en onderdelen van het bepaalde in artikel 6 van dit Protocol ter zake van de bepaling van:

— de waarde van ingevoerde produkten,
— de waarde van produkten van onbepaalde oorsprong.

() Dit percentage kan niet worden gecumuleerd met dat van 40 %.

— berekend naar de waarde, ten
minste 50 % der gebruikte pro-
dukten, delen en onderdelen (1)
uit ,,produkten van oorsprong”
bestaat

— en de waarde van de gebruikte
transistors ,,niet van oorsprong”’
niet meer dan 3% van de
waarde van het eindprodukt
bedraagt (3)

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
met een waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
met een waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
,»hiet van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt, mits
berekend naar de waarde, ten minste
50 % der gebruikte produkten, delen
en onderdelen (1) vit ,,produkten van
oorsprong” bestaat

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
met cen waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
,»hiet  van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits, berekend naar de waarde ten
minste 50 % der gebruikte produk-
ten, delen en onderdelen () uit
»produkten van oorsprong” bestaat
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

ex 90.07

90108

90.12

90.26

ex hoofd-
stuk 91

91.04

Fotografietoestellen; flitslichtappara-
ten en flitslichtlampen en -buizen,
voor de fotografie met uitzondering
van gasontladingslampen en -buizen
bedoeld bij post 85.20, met uitzon-
dering van elektrische flitslichtlam-
pen en -buizen

Cinematografische toestellen (toestel-
len voor beeldopname of voor
klankopname of voor beide; filmpro-
jectietoestellen, ook indien ingericht
voor geluidsweergave)

Optische microscopen, toestellen
voor microfotografie, microcinema-
tografie en microprojectie daaronder
begrepen

Verbruiksmeters en produktiemeters,
voor gassen, voor vloeistoffen of
voor elektriciteit, controlemeters en
standaardmeters daaronder begrepen

Uurwerken, met uitzondering van de
produkten van de posten 91.04 en
91.08

Klokken, pendules, wekkers en der-
gelijke artikelen met ander uurwerk
dan horloge-uurwerk

(*) Voor het bepalen van de waarde van produkten, delen en onderdelen moet worden uitgegaan:
a) bij produkten, delen en onderdelen ,,van oorsprong”, van de eerste controleerbare prijs die voor deze goederen betaald is of bij verkoop betaald zou moeten worden, op
het grondgebied van het land waar de bewerking, de verwerking of de montage plaatsvindt;

b) bij andere produkten, delen en onderdelen, van het bepaalde in artikel 6 van dit Protocol ter zake van de bepaling van:

-~ de waarde van ingevoerde produkten,
~— de waarde van produkten van onbepaaldc vorsprong.

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
Hhiet van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindproduke,
mits, berekend naar de waarde, ten
minste 50 % van de gebruikte pro-
dukten, delen en onderdelen (1), uit
,produkten van oorsprong” bestaat

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
,»hiet  van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits, berekend naar de waarde, ten
minste 50 % der gebruikte produk-
ten, delen en onderdelen (1) uit
,,produkten van oorsprong” bestaat

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
,hiet  van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits, berekend naar de waarde, ten
minste 50 % der gebruikte produk-
ten, delen en onderdelen (1) uit
,»produkten van oorsprong” bestaat

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
,hlet van oorsprong”’ met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits, berekend naar de waarde, ten
minste 50 % der gebruikte produk-
ten, delen en onderdelen (1) uit
»produkten van oorsprong” bestaat

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
met een waarde van nict meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdclen
,niet  van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het cindprodukt,
mits, berckend naar de waarde ten
minste 50 % der gebruikte produk-
ten, delen en onderdelen (') uit
,produkten van oorsprong” bestaat
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Eindprodukten
Be- of verwerking die het produkt Be- of verwerking die het produkt het
niet het karakter van karakter van ,produkt van oorsprong”
Nr. van het »produkt van oorsprong” verleent verleent indien aan de hieronder
douanetarief Omschrijving vermelde voorwaarden is voldaan
91.08 Andere uurwerken (binnenwerken Bewerking, verwerking of montage

ex hoofd-
stuk 92

92.11

hoofd-
stuk 93

ex 96.01

97.03

voor klokken, enz.), volledig gemon-
teerd

Muziekinstrumenten, toestellen voor
het opnemen of het weergeven van
geluid, toestellen voor het opnemen
of het weergeven van geluid en beel-
den voor televisie, delen en toebeho-
ren van deze instrumenten en toestel-
len, met uitzondering van de produk-
ten bedoeld bij post 92.11

Grammofonen, dicteermachines en
andere toestellen voor het opnemen
of het weergeven van geluid, alsmede
platenspelers en dergelijke apparaten
voor geluidsbanden en -draden, ook
indien met weergavekop, toestellen
voor het opnemen of het weergeven
van geluid en beelden voor televisie

Wapens en munitie

Borstelwerk (borstels, bezems, kwas-
ten; penselen, enz.), alsmede borstels
voor machines; verfrollen, wissers
van rubber of van andere soepele
stoffen

Ander speelgoed; modellen op schaal
voor ontspanning

|
|
|

(1) Voor het bepalen van de waarde van produkten, delen en onderdelen moet worden uitgegaan:
a) bij produkten, delen en onderdelen ,van oorsprong™, van de cerste controleerbare prijs die voor deze gocderen betaald is of bij verkoop betaald zou moeten worden, op het
grondgebied van het land waar de bewerking, de verwerking of de montage plaatsvinde;

\i andere produkien, delen en onderdeten van et bepaalde dri't‘ h van Li TOLOCOL fer ZaKke van ae 3C7<\in’\'£\":
by ‘bij andere produkeen, del derdel het bepaald rikel 6 van dit P I ter 2ak le bepaling

—- de waarde van ingevoerde produkten,
—- de waarde van produkten van onbepaalde oorsprong,

(3) Dit pereentage kan nict worden gecumuleerd met dat van 40 %.

uit produkten, delen en onderdelen
,Hiiet  van  oorsprong” met cen
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits, berekend naar de waarde, ten
minste 50 % der gebruikte produk-
ten, delen en -onderdelen (') uit
»produkten van oorsprong” bestaat

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
met een waarde van niet meer dan
40 % van de waarde van het eind-
produkt

Bewerking, verwerking of montage
uit produkten, delen en onderdelen
Hhiet  van  oorsprong”  met  cen
waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het eindprodukt,
mits:

— berekend naar de waarde, ten
minste S0 % der gebruikte pro-
dukten, delen en onderdelen (1)
uit ,,produkten van oorsprong”
bestaat

— en de waarde van de gebruikte
transistors ,,niet van oorsprong’
niet meer dan 3 % van de
waarde van het eindprodukt
bedraagt (2)

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt
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Eindprodukten

N

Nr. van het
douanetarief

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt
niet het karakter van
wprodukt van oorsprong” verleent

Be- of verwerking die het produkt het
karakter van ,,produkt van oorsprong”
verleent indien aan de hieronder
vermelde voorwaarden is voldaan

98.01

98.08

Knopen, drukknopen, manchetkno-
pen en dergelijke (knopen in voor-
werpsvorm, knoopvormen en delen
van knopen daaronder begrepen)

Inktlinten voor schrijfmachines en
dergelijke inktlinten, al dan niet op
spoelen; stempelkussens, al dan niet
geinkt, met of zonder doos

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit produkten met een
waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het eindprodukt
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BIJLAGE IIT

LIJST B

Lijst van bewerkingen of verwerkingen die geen verandering van tariefpost meebrengen, doch aan de

daaraan onderworpen produkten niettemin het karakter van produkten van oorsprong verlenen

Nr. van het
douanetgrief

Eindprodukten

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt het karakter van

sprodukt van oorsprong” verleent

ex 25.15

ex 25.16

ex 25.18

ex 25.19

ex 25.19

ex 25.24

ex 25.26

ex 25.32

ex hoofdstuk
28 t/m 37

ex 28.13

Marmer, gezaagd op een dikte van 25 ¢cm of minder

Graniet, porfier, basalt, zandsteen en andere natuur-
steen voor de steenhouwerij of voor het bouwbedrijf,
gezaagd op een dikte van 25 ¢m of minder

Dolomiet, gebrand; stamp- en strijkmassa van dolomiet

Ander magnesiumoxyde, ook indien chemisch zuiver

Natuurlijk magnesiumcarbonaat (magnesiet) ook in-
dien gebrand of gesinterd, met uitzondering van mag-
nesiumoxyde, fijngemaakt en in luchtdichte bergings-
middelen verpakt

Ruwe asbestvezels
Afval van gemalen en gehomogeniseerde mica
Verfaarden, gebrand of fijngemalen

Produkten van de chemische en van de aanverwante
industrieén, met uitzondering van zwavelzuuranhydri-
de (ex 28.13), tannine (looizuur) (ex 32.01), etheri-
sche olién, harsaroma’s en terpeenhoudende bijproduk-
ten (ex 33.01), preparaten voor het mals maken van
vlees, preparaten voor het klaren van bier, bestaande
uit papaine en bentoniet,en enzympreparaten voor het
ontsterken van textiel (ex 35.07)

Zwavelzuuranhydride

De verwerking van produkten, delen en onderdelen,
,niet van oorsprong”, in stoomketels, machines, toe-
stellen, enz. van de hoofstukken 84 tot en met 92, in
ketels en radiatoren van post 73.37, alsmede in produk-
ten van de posten 97.07 en 98.03, brengt niet mee dat
deze produkten het karakter van ,,produkten van oor-
sprong” verliezen, mits de waarde van deze produkten,
delen en onderdelen niet meer dan § % van de waarde
van het eindprodukt bedraagt

Zagen in platen of vormstukken, polijsten, omvattend
slijpen en schuren van marmer, onbewerkt of enkel
kantrecht behouwen dan wel op een dikte van meer
dan 25 cm gezaagd

Zagen van graniet, porfier, basalt, zandsteen en andere
steen voor het bouwbedrijf, onbewerkt of enkel kant-
recht behouwen, dan wel op een dikte van meer dan 25
cm gezaagd

Branden van onbewerkt dolomiet

Vervaardiging uit natuurlijk  magnesiumcarbonaat

(magnesiet)

Fijnmalen en in luchtdichte bergingsmiddelen verpak-
ken van natuurlifk magnesiumcarbonaat (magnesiet),
ook indien gebrand of gesinterd, met uitzondering van
magnesiumoxyde

Bewerking van asbestmineralen (asbestconcentraat)
Malen en homogeniseren van afval van mica
Breken en branden of malen van verfaarden

Be- of verwerkingen waarvoor produkten ,,niet van
oorsprong” worden gebruikt met een waarde van niet
meer dan 20 % van de waarde van het eindprodukt

Vervaardiging uit zwaveligzuuranhydride
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Eindprodukten
Nr. van het Lo
douanetarief Omschrijving
ex 32.01 Tannine (looizuur), met water geéxtraheerde galnoten-
tannine daaronder begrepen, alsmede zouten, ethers,
esters en andere derivaten daarvan
ex 33.01 Etherische olién (ook indien daaruit de terpenen zijn
afgesplitst), vast of vloeibaar; harsaroma’s; terpeen-
houdende bijprodukten, afgesplitst uit etherische olién
ex 35.07 Preparaten voor het mals maken van vlees; preparaten

ex hoofdstuk
38

ex 38.05

ex 38.07

ex 38.09

ex hoofdstuk
39

ex 39.02

ex 40.01

ex 40.07

ex 41.01

ex 41.02

ex 41.03

ex 41.04

Be- of verwerking die het produkt het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

voor het klaren van bier, bestaande uit papaine en
bentoniet; enzympreparaten voor het ontsterken van
textiel

Diverse produkten van de chemische industrie, met
uitzondering van geraffineerde tall-olie (ex 38.05),
gezuiverde sulfaatterpentijnolie (ex 38.07) en hout-
teerpek (pek van plantaardige teer) (ex 38.09)

Geraffineerde tall-olie

Sulfaatterpentijnolie, gezuiverd

Houtteerpek (pek van plantaardige teer)

Kunstmatige plastische stoffen, ethers en esters van
cellulose, kunstharsen en werken daarvan, met uitzon-
dering van folién van ionomeren (ex 39.02)

Folién van ionomeren

Platen van créperubber voor zolen

Draad en koord, van gevulcaniseerde rubber; omwoeld
of omvlochten met textiel

Van wol ontdane schapevachten

Voorgelooide doch niet tot perkament verwerkte hui-
den en vellen, van runderen (buffels daaronder begre-
pen) en van paarden en van paardachtigen, met uitzon-
dering van de produkten bedoeld bij de posten 41.06 en
41.08, herlooid

Schapeleder, alsmede voorgelooide doch njet tot per-
kament verwerkte huiden en vellen, van schapen, met
uitzondering van de produkten bedoeld bij de posten
41.06 en 41.08, herlooid

Geiteleder, alsmede voorgelooide doch niet tot perka-
ment verwerkte huiden en vellen, van geiten, met uit-
zondering van de produkten bedoeld bij de posten
41.06 en 41.08, herlooid

Vervaardiging uit looiextracten van plantaardige oor-
sprong

Vervaardigd uit geconcentreerde oplossingen van ethe-
rische olién in vet, in vette olién, in was of in dergelijke
stoffen, welke zijn verkregen door enfleurage of door
maceratie

Vervaardiging uit enzymen of enzympreparaten met een
waarde van niet meer dan 50 % van de waarde van het
eindprodukt

Be- of verwerking waarvoor produkten ,,niet van oot-
sprong” worden gebruikt met een waarde van niet meer
dan 20 % van de waarde van het eindprodukt

Raffineren van ruwe tall-olie

Zuivering, inhoudende het distilleren en het raffineren
van ruwe sulfaatterpentijnolie

Distillatie van houtteer

Bewerking of verwerking met gebruikmaking van
produkten ,,niet van oorsprong” met een waarde van
niet meer dan 20 % van de waarde van het eindpro-

dukt

Vervaardiging uit een gedeeltelijk thermoplastisch zout
dat een copolymeer is van ethyleen en van metacrylzuur
dat gedeeltelijk geneutraliseerd is met metaalionen,
voornamelijk zink- en natriumionen

Walsen van vellen natuurlijke créperubber

Vervaardiging uit niet omwoeld of omvlochten draad
en koord, van gevulcaniseerde rubber

Ontdoen van schapevachten van hun wol

Herlooien van enkel gelooide huiden en vellen, van
runderen (buffels daaronder begrepen) en van paard-
achtigen

Herlooien van enkel gelooide huiden en vellen van
schapen

Herlooien van enkel gelooide huiden en vellen van
geiten
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Eindprodukten
Be- of verwerking die het produkt het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent
Nr. van het -
douanetarief Omschrijving
ex 41.05 Leder en voorgelooide doch niet tot perkament ver- | Herlooien van enkel gelooide huiden en vellen van
werkte huiden en vellen, van andere dieren, met uit- | andere dieren
zondering van de produkten bedoeld bij de posten
41.06 en 41.08, herlooid
ex 43.02 Aaneengenaaide pelterijen Bleken, verven, appreteren, snijden en aaneennaaien
van gelooide of anderszins bereide of veredelde pelte-
rijen
ex 44.22 Vaten, kuipen, tobben, emmers en ander kuiperswerk, Vervaardiging uit duighout, ook indien gezaagd op
alsmede delen daarvan beide hoofdvlakken, doch niet verder bewerkt
ex 47.01 Sulfaatpapierstof, gebleekt Vervaardiging uit sulfaatpapierstof, ongebleekt, mits de
waarde van de gebruikte produkten ,,niet van oor-
sprong” niet meer dan 60 % van de waarde van het
eindprodukt bedraagt
ex 50.03 Afval van zijde, vlokzijde, bourrette en kammeling, | Kaarden of kammen van afval van zijde, vlokzijde,
gekaard of gekamd bourrette en kammeling
ex 50.09
ex 51.04
ex 53.11 Bedrukken met verdere afwerking (bleken, appreteren,
ex 53.12 drogen, behandelen met stoom, noppen, stoppen, im-
ex 54.05 Bedrukte weefsels pregneren, sanforiseren, merceriseren) van weefsels met
ex 55.07 een waarde van niet meer dan 47,5 % van de waarde
ex 55.08 van het eindprodukt
ex 55.09
ex 56.07
ex 59.14 Gloeikousjes Vervaardiging uit rondgebreide buisjes
ex 67.01 Plumeaux en veren stoffers Vervaardiging uit veren, delen van veren en dons
ex 68.03 Werken van leisteen of van samengekit leigruis Vervaardiging van werken van leisteen
ex 68.04 Handwetstenen en handpolijststenen, van natuursteen, | Snijden, monteren en plakken van schuur-, slijp- of
van samengekitte schuur-, slijp- of polijstmiddelen of | polijstmiddelen, die gelet op hun vorm, niet herkenbaar
van aardewerk zijn als bedoeld voor handgebruik
ex 68.13 Werken van asbest; werken van mengsels samengesteld | Vervaardiging van werken van asbest, van mengsels
met asbest of met asbest en magnesiumcarbonaat samengesteld met asbest of met asbest en magnesium-
carbonaat
ex 68.15 Werken van mica, alsmede mica, bevestigd op papier of | Vervaardiging van produkten van mica
op weefsels
ex 70.10 Flessen en flacons, geslepen Slijpen van flessen en flacons met een waarde van niet
meer dan 50 % van de waarde van het eindprodukt
70.13 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorge- | Slijpen van glaswerk met een waarde van niet meer dan
bruik, voor  binnenhuisversiering  of  voor | 50 % van de waarde van het eindprodukt of geheel met
dergelijk gebruik, met uitzondering van de artikelen | de hand versieren, doch niet door middel van zeefdruk,
bedoeld bij post 70.19 van met de mond geblazen glaswerk met een waarde
van niet meer dan 50 % van de waarde van het eind-
produkt
ex 70.20 Werken van glasvezels Vervaardiging uit ruwe glasvezels
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Eindprodukten
Be- of verwerking die het produkt het karakter van
,produkt van oorsprong” verleent
Nr. van het Lo
douanetarief Omschrijving
ex 71.02 Natuurlijke edelstenen (halfedelstenen daaronder be- | Vervaardiging uit onbewerkte edelstenen
grepen) geslepen of op andere wijze bewerkt, gevat
noch gezet, ook indien aaneengeregen met het oog op
het vervoer, doch niet in stellen
ex 71.03 Synthetische of gereconstrueerde edelstenen of halfedel- | Vervaardiging uit onbewerkte synthetische of onbe-
stenen, geslepen of op andere wijze bewerkt, gevat noch | werkte gereconstrueerde stenen
gezet, ook indien aancengeregen met het oog op het
vervoer, doch niet in stellen
ex 71.05 Zilver en zilverlegeringen (verguld zilver en geplati- | Walsen, rekken, draadtrekken, pletten of fijnmaken van
neerd zilver daaronder begrepen), halfbewerkt onbewerkt zilver en onbewerkte zilverlegeringen
ex 71.05 Zilver en zilverlegeringen (verguld zilver en geplati- | Legering of scheiding door elektrolyse van onbewerkt
neerd zilver daaronder begrepen), onbewerkt zilver en onbewerkte zilverlegeringen
ex 71.06 Metalen geplateerd met zilver, halfbewerkt Walsen, rekken, draadtrekken, pletten of fijnmaken van
onbewerkte met zilver geplatcerde metalen
ex 71.07 Goud en goudlegeringen (geplatineerd goud daaronder | Walsen, rekken, draadtrekken, pletten of fijnmaken van
begrepen), halfbewerkt onbewerkt goud en onbewerkte goudlegeringen (gepla-
tineerd goud daaronder begrepen)
ex 71.07 Goud en goudlegeringen (geplatineerd goud daaronder | Legering of scheiding door elektrolyse van onbewerkt
begrepen), onbewerkt goud en onbewerkte goudlegeringen
ex 71.08 Onedele metalen en zilver, geplateerd met goud, half- Walsen, rekken, draadtrekken, pletten of fijnmaken van
bewerkt onbewerkte onedele metalen en onbewerkt zilver, ge-
plateerd met goud
ex 71.09 Platina en platinametalen, halfbewerkt Walsen, rekken, draadtrekken, pletten of fijnmaken van
onbewerkt platina en onbewerkte platinametalen
ex 71.09 Platina en platinametalen, alsmede legeringen daarvan, | Legering of scheiding door elektrolyse van onbewerkt
onbewerkt platina en onbewerkte platinametalen, alsmede onbe-
werkte legeringen daarvan
ex 71.10 Onedele en edele metalen, geplateerd met platina of | Walsen, rekken, draadtrekken, pletten of fijnmaken van
met platinametalen, halfbewerkt onbewerkte onedele en edele metalen, geplateerd met
platina of met platinametalen
ex 73.15 Gelegeerd staal en koolstofstaal:
— in de vormen aangeduid in de posten 73.07 tot en | Vervaardiging uit produkten in de vormen aangeduid in
met 73.13 post 73.06
— in de vormen aangeduid in post 73.14 Vervaardiging uit produkten in de vormen aangeduid in
de posten 73.06 en 73.07
ex 73.29 Sneeuwkettingen Be- of verwerking uit produkten ,,niet van oorsprong”
met een waarde van niet meer dan 50 % van de waarde
van het eindprodukt
ex 74.01 Ruw koper (blisterkoper en ander) Converteren van kopersteen of ruwsteen
ex 74.01 Gezuiverd koper Thermische of elektrolytische zuivering van ruw koper

(blisterkoper en ander), alsmede van resten en afvallen
van koper
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Eindprodukten

Be- of verwerking die het produkt het karakter van

€xX

€xX

ex

(.4

€X

X

ex

€x

€X

€xX

€X

€x

Nr. van het
douanetarief

75.01

75.01

76.01

76.16

77.02

77.04

78.01

81.01

81.02

81.03

81.04

82.09

83.06

Omschrijving
Koperlegeringen

Ruw nikkel {met uitzondering van de anoden bedoeld
bij post 75.05)

Ruw nikkel met uitzondering van nikkellegeringen

Ruw aluminium

Andere werken van aluminium

Andere werken van magnesium

Beryllium (glucinium), bewerkt

Geraffineerd lood

Woltram, bewerkt

Molybdeen, bewerkt

Tantalium, bewerkt

Andere onedele metalen, bewerkt

Messen met snijdend lemmet, ook indien getand (an-
dere dan die bedoeld bij post 82.06, doch zaksnoeimes-
sen daaronder begrepen)

Voorwerpen voor binnenhuisversiering, van onedel
metaal, andere dan beeldjes

»produkt van oorsprong” verleent

Smelting en thermische behandeling van gezuiverd
koper, alsmede van resten en afvallen van koper

Zuivering door elektrolyse, smelting of chemische
behandeling van nikkelmatte, nikkelspijs en andere tus-
senprodukten van de nikkelmetallurgie

Zuivering door elektrolyse, smelting of chemische
behandeling van resten en afvallen

Vervaardiging door thermische of elektrolytische be-
handeling van niet gelegeerd aluminium, resten en af-
vallen

Vervaardiging uit metaaldoek (metaaldoek zonder eind
daaronder begrepen), metaalgaas en traliewerk, van
aluminiumdraad, uit plaatgaas, verkregen door het
uitrekken van plaat- of bandaluminium, met een
waarde van niet meer dan 50 % van de waarde van het
eindprodukt

Vervaardiging uit staven, profielen, draad, platen, bla-
den, strippen, gekalibreerd draaisel, poeder en schilfers,
buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt), holle
staven, van magnesium, met een waarde van niet meer
dan 50 % van de waarde van het eindprodukt

Walsen, rekken, draadtrekken en fijnmaken van ruw
beryllium met een waarde van niet meer dan 50 % van
de waarde van het cindprodukt

Vervaardiging door thermische raffinage van werklood

Vervaardiging uit ruw wolfram met een waarde van
niet meer dan 50 % van de waarde van het eindpro-

dukt

Vervaardiging uit ruw molybdeen met een waarde van
niet meer dan 50 % van de waarde van het eindpro-

dukt

Vervaardiging uit ruw tantalium met een waarde van
niet meer dan 50 % van de waarde van het eindpro-

dukt

Vervaardiging uit andere ruwe onedele metalen met een
waarde van niet meer dan S0 % van de waarde van het
cindprodukt

Vervaardiging uit lemmeten van messen

Bewerking of verwerking met gebruikmaking van
produkten die ,,niet van oorsprong” zijn met cen
waarde van niet meer dan 30 % van de waarde van het
eindprodukt
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Eindprodukten

Nr. van het
douanetarijef

Omschrijving

Be- of verwerking die het produkt het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent

cx 84.05

84.06

ex 84.08

84.16

ex 84.17

84.31

84.33

ex 84.41

ex 84.41

(1) Voor het bepalen van de waarde van produkten, delen en onderdelen moet worden uitgegaan:

Locomobielen (met uitzondering van tractoren bedoeld
bij post 87.01) en halflocomobielen, werkend met
stoom

Explosiemotoren en verbrandingsmotoren, met zuigers

Andere motoren en andere krachtmachines, met uit-
zondering van straalmotoren en gasturbines

Kalanders en walsmachines, andere dan walsmachines
voor metalen of voor glas; cilinders voor deze machines

Toestellen, apparaten en inrichtingen (ook indien elek-
trisch verhit), voor de behandeling van stoffen volgens
werkwijzen waarbij temperatuursverandering nodig is,
voor de hout-, papierstof-, papier- en kartonindustrie

Machines en toestellen, voor het vervaardigen van
papierstof en voor het vervaardigen of afwerken van
papier of van karton

Andere machines en toestellen, voor de bewerking van
papierstof, van papier of van karton, snijmachines
daaronder begrepen

Naaimachines (voor weefsels, voor leder, voor schoei-
sel, enz.), meubelen voor naaimachines daaronderbegre-
pen, met uitzondering van naaimachines die uitsluitend
stiksteken kunnen vormen, waarvan de kop zonder de
motor niet meer dan 16 kg of met de motor niet meer
dan 17 kg weegt

Naaimachines die uitsluitend stiksteken kunnen vor-
men, waarvan de kop zonder de motor niet meer dan
16 kg of met de motor niet meer dan 17 kg weegt

Bewerking, verwerking of montage uit produkten, met
een waarde van niet meer dan 40 % van de waarde van
het eindprodukt

Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
van produkten, delen en onderdelen met een waarde
van niet meer dan 40 % van de waarde van het eind-
produkt

Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
van produkten, delen en onderdelen ,,niet van oor-
sprong” met een waarde van niet meer dan 40 % van
de waarde van het cindprodukt, mits, berekend naar de
waarde, ten minste 50 % van de gebruikte produkten,
delen en onderdelen (') ,,produkten van oorsprong”
zijn

Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
van produkten, delen en onderdelen ,,niet van oor-
sprong” met een waarde van niet meer dan 25 % van
de waarde van het eindprodukt

Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
van produkten, delen en onderdelen ,,niet van oor-
sprong” met een waarde van niet meer dan 25 % van
de waarde van het eindprodukt

Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
van produkten, delen en onderdelen ,,niet van oor-
sprong” met een waarde van niet meer dan 25 % van
de waarde van het eindprodukt

Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
van produkten, delen en onderdelen ,,niet van oor-
sprong” met eecn waarde van niet meer dan 25 % van
de waarde van het eindprodukt

Bewerking, verwerking of montage uit produkten,
delen en onderdelen ,niet van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van de waarde van het
eindprodukt

Bewerking, verwerking of montage uit produkten,
delen en onderdelen ,,niet van oorsprong” met een
waarde van niet meer dan 40 % van de waarde van het
eindprodukt, mits:

— berekend naar de waarde, ten minste 50 % van de
voor de montage van de kop (zonder motor) ge-
bruikte produkten, delen en onderdelen (1) uit
»produkten van oorsprong” bestaat, en

— de draadspannings-, haak- en zigzagmechanismen
»produkten van oorsprong” zijn

a) bij produkten, delen en onderdelen ,,van oorsprong”, van de eerste controleerbare prijs die voor deze goederen betaald is bij verkoop, op het grondgebied van het land

N waar de bewerking, de verwerking of de montage plaatsvindt;

b) bij andere produkten, delen en onderdelen, van het bepaalde in artikel 6 van dit Protocol ter zake van de bepaling van:
—~~ de waarde van ingevoerde produkten,

— de waarde van produkten van onbepaalde oorsprong.
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Eindprodukten
Be- of verwerking die het produkt het karakter van
»produkt van oorsprong” verleent
Nr. van het NN
douanetarief Omschrijving

85.14 Microfoons en statieven daarvoor, luidsprekers, elektri- | Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking

sche laagfrequentieversterkers van produkten, delen en onderdelen die ,,niet van oor-
sprong” zijn, met een waarde van niet meer dan 40 %
van de waarde van het eindproduke, mits, berekend
naar de waarde, ten minste 50 % van de gebruikte
produkten, delen en onderdelen produkten ,,van oor-
sprong” zijn (1)

85.15 Zend- en ontvangtoestellen voor radiotelefonic of voor | Bewerking, verwerking of montage uit produkten,
radiotelegrafie; zend- en ontvangtoestellen voor de ra- | delen en onderdelen die ,,niet van oorsprong” zijn, met
dio-omroep en de televisie (ontvangtoestellen met inge- | een waarde van niet meer dan 40 % van de waarde van
bouwd toestel voor het opnemen of voor het weergeven het eindprodukt, mits, berekend naar de waarde, ten
van geluid daaronder begrepen) en televisiecamera’s; minste 50 % van de gebruikte produkten, delen en
radio- en radartoestellen voor navigaticdoeleinden, voor | onderdelen produkten ,,van oorsprong” zijn (1)
plaatsbepaling, voor peiling, voor hoogtemeting of voor
bediening op afstand

87.06 Delen, onderdelen en toebehoren, voor motorvoertui- | Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking

en, bedoeld bij de posten 87.01 tot en met 87.03 van produkten, delen en onderdelen met een waarde
g j de p p! )
van niet meer dan 15 % van de waarde van het eind-
produkt
ex 94.01 Stoelen, banken en andere zitmeubelen, ook indien zij | Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
als bedden kunnen dienen (met uitzondering van meu- | van niet opgevuld katoenen weefsel met cen gewicht
belen bedoeld bij post 94.02), van onedel metaal van ten hoogste 300 g per m?, in gebruiksklare vormen,
met een waardc van niet meer dan 25 % van de waarde
van het eindprodukrt (?)
ex 94.03 Andere meubelen, van onedel metaal Bewerking, verwerking of montage met gebruikmaking
van niet opgevuld katoencn weefsel met een gewicht
van ten hoogste 300 g per m?, in gebruiksklare cou-
pons, met een waarde van niet meer dan 25 % van de
waarde van het eindprodukt ()
ex 95.05 Werken van schildpad, paarlemocr, ivoor, been, hoorn, Vervaardiging uit schildpad, paarlemoer, ivoor, been,
geweien, natuurlijk of samengekit koraal en van andere | hoorn, geweien, natuurlijk of samengekit koraal en uit
stoffen van dierlijke herkomst, geschikt om te worden | andere stoffen van dierlijke herkomst, geschikt om te
gesneden worden gesneden, bewerkt
ex 95.08 Werken van plantaardige stoffen, geschikt om te wor- | Vervaardiging uit plantaardige stoffen, geschikt om te
den gesneden (corozo, noot, harde zaden, pitten en worden gesneden (corozo, noot, harde zaden, pitten en
dergelijke); werken van meerschuim en amber (barn- dergelijke), bewerkt, of uit meerschuim en amber
steen), natuurlijk of samengekit, git en dergelijke mine- (barnsteen), natuurlijk of samengekit, git en dergelijke
rale stoffen minerale stoffen, bewerkt
ex 96.01 Kwasten, penselen en andere dergelijke artikelen Vervaardiging uit gerede knotten voor borstelwerk, met
een waarde van niet meer dan 50 % van de waarde van
het eindprodukt
ex 97.06 Slaggedeclten (heads) van golfclubs van hout of van | Vervaardiging uit onafgewerkte produkten
ander materiaal
ex 98.11 Tabakspijpen, pijpekoppen daaronder begrepen Vervaardiging uit ebauchons
(1) De toepassing van deze regel mag niet tot gevolg hebben dat het percentage van 3 % transistors die et van oorsprong™ zijn, als bedoeld o st A voor deseltde taricfpose,

wordt overschreden.

(?) Deze regel geldt niet wanneer voor de andere delen en onderdelen dic ,,niet van oorsprong” zijn en die in het produkt worden verwerkt de algemene regel van wijziging van
tariefpost wordt toegepast.







(1) Voor onver-
pakte goe-
deren te
vermelden
het aantal
voorwer-
pen of
»gestort”.

(2) Stechts in
te vullen
indien de
nationale
bepalingen
van het
land of ge-
bied van
uitvoer
zulks ver-
eisen.

BIJLAGE V

CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER

1. Exporteur (naam, volledig adres, land)

EUR.1 nr. A 000000

Raadpleeg de aantekeningen op de keerzijde alvorens het
formulier in te vullen

2. Certificaat gebruikt in het preferentiéle handelsverkeer
tussen

3. Geadresseerde (naam, volledig adres, land) {facultatief)

en

(de betrokken landen, groepen van landen of gebieden vermelden)

4.Land, groep van landen| 5. Land, groep van
of gebied waaruit de pro- landen of gebied
dukten geacht worden van van bestemming
oorsprong te zijn

6. Gegevens in verband met het vervoer (facultatief)

7. Opmerkingen

8. Volgnr.; merken, nummers, aantal en soort der colli (); omschrijving van de 9. Bruto- 10. Facturen
goederen : gewicht (kg) (facul-
of andere tatief)
maatstaf

(1, m3, enz.)

11. VISUM VAN DE DOUANE

Verklaring juist bevonden
Uitvoerdocument (2)

formulier nr.

d.d. ...

Douanekantoor

Land of gebied van afgifte

Te de ..

(Handtekening)

12. VERKLARING VAN DE EXPORTEUR

Ondergetekende verklaart dat de hierboven
Stempel omschreven goederen aan de voor het ver-
krijgen van dit certificaat gestelde voorwaar-
den voldoen.

Te , de

(Handtekening)




13. VERZOEK OM CONTROLE, te zenden aan:

14. UITSLAG VAN DE CONTROLE

Er wordt verzocht de echtheid en de juistheid van dit certi-
ficaat te controleren,

Uit het ingestelde onderzoek is gebleken dat dit certificaat (*)

[]
]

door het daarin vermelde douanekantoor is afgege-
ven en dat de daarin voorkomende gegevens juist
zijn.

niet voldoet aan de voorwaarden inzake echtheid en
juistheid (zie bijgaande opmerkingen).

1 , de . Te s d€
Stempel Stempel
(Handtekening) (Handtekening)
(1) De toepasselijke vermelding aankruisen.
AANTEKENINGEN

. In het certificaat mogen geen raderingen of overschrijvingen voorkomen. Eventuele wijzigingen dienen te worden aange-
bracht door doorhaling van de onjuiste vermelding en, in voorkomend geval, door toevoeging van de juiste vermelding.
Elke aldus aangebrachte wijziging dient te worden goedgekeurd door degene dic het certificaat heeft opgesteld en te worden
geviseerd door de douaneautoriteiten van het land of gebied van afgifte.

. Tussen de in het certificaat vermelde artikelen mag geen tussenruimte gelaten worden en deze artikelen dienen doorlopend
genummerd te worden. Onmiddellijk onder het laatste artikel dient een horizontale lijn getrokken te worden. Onbeschreven
gedeelten dienen te worden doorgehaald, zodat elke latere toevoeging onmogelijk wordt.

. De goederen worden met hun gebruikelijke handelsbenaming aangeduid onder opgaaf van de bijzonderheden, nodig voor

de vaststelling van hun identiteit.




AANVRAAG TOT AFGIFTE VAN EEN CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER

1. Exporteur (naam, volledig adres, land) ' Eu R- 1 Nr A 000.000

Raadpleeg de aantekeningen op de keerzijde alvorens het
formulier in te vullen

2. Aanvraag tot afgifte van een certificaat voor gebruik in
het preferenti€le handelsverkeer tussen

3. Geadresseerde (naam, volledig adres, land) (facultatief)

€n

(de betrokken landen, groepen van landen of gebieden vermelden)

4. Land, groep van landen | 5. Land, groep van
of gebied waaruit de pro- landen of gebied
dukten geacht worden van bestemming
van oorsprong te zijn

6. Gegevens in verband met het vervoer (facultatief) 7. Opmerkingen
" Volftrc onver- | 8, Volgnr.; merken, nummers, aantal en soort der colli (!}; omschrijving van de 9. Bruto- 10. Facturen
Seren to goederen gewicht (kg) (facul-
vermelden of andere tatief)
het aantal maatstaf
VOOrwer-
pen of ) (I, m%, enz.)

sgestort”.




VERKLARING VAN DE EXPORTEUR

Ondergetekende, exporteur van de op de voorzijde omschreven goederen,

VERKLAART dat deze goederen aan de voor het verkrijgen van het hierbijgevoegde certificaat gestelde voorwaarden voldoen;

GEEFT de onderstaande toelichting inzake de omstandigheden waardoor deze goederen aan deze voorwaarden voldoen:

LEGT de volgende bewijsstukken OVER (}):

VERPLICHT ZICH om op verzoek van de bevoegde autoriteiten alle verdere bewijsstukken over te leggen die deze voor de
afgifte van het hierbijgevoegde certificaat nodig achten, en toe te staan dat deze autoriteiten in voorkomend geval
zijn boekhouding aan een onderzoek onderwerpen en de omstandigheden nagaan waaronder de vervaardiging van
bovenbedoelde goederen heeft plaatsgevonden;

VERZOEKT voor deze goederen de afgifte van het hierbijgevoegde certificaat.

(Handtekening)

(") Bij voorbeeld: invoerdocumenten, certificaten inzake goederenverkeer, verklaringen van de fabrikant, enz., ter zake van de be- of verwerkte produkten
of de in ongewijzigde staat wederuitgevoerde goederen.



(RECTO)

Aandachtig de aanwijzingen aan ommezijde lezen alvorens dit formulier in te vullen

BIJLAGE VI

rormuleER EUR. 2 n-.

_1] Formulier gebruikt in het preferentiéle handelsverkeer

tussen en , "

2 Exporteur (naam, volledig adres, land)

r_S_] Verklaring van de exporteur

ONDERGETEKENDE, exporteur van de hieronder om-
schreven goederen, verklaart dat deze goederen aan de voor
het opmaken van dit formulier gestelde voorwaarden
voldoen en dat zij het karakter van produkten van oorsprong
hebben verkregen onder de voorwaarden die voor het

4 l Geadresseerde (naam, volledig adres, land)

in vak 1 vermelde handelsverkeer gelden.

M Plaats en datum

_6_, Handtekening van de exporteur

i’ Opmerkingen (?)

(i] Land van oorsprong () i‘ Land van bestemming (%)

1_0] Brutogewicht (kg)

11 l Merken, nummers van de zending en omschrijving van de goederen ‘lﬂ Administratie of dienst van het land van

uitvoer (*), belast met de controle a posteriori
van de verklaring van de exporteur

(!) Aangeven landen, groepen van landen of betrokken gebieden.

(2) Verwijzen naar de eventueel reeds door de bevoegde administratie of dienst ingestelde controle.
(3) Onder ,land van oorsprong” wordt verstaan het land, de groep landen of het gebied waaruit de produkten geacht worden van oorsprong te zijn.

(*) Onder ,land” wordt verstaan een land, een groep landen of een gebied.




(VERSO)

1_3] Verzoek om controle

Er wordt verzocht de op voorzijde van dit formulier vermelde
verklaring van de exporteur te controleren (*)

_li] Resultaat van de controle
Uit de ingestelde controle is gebleken
dat de gegevens en vermeldingen op het onderhavige

formulier juist zjn ()
dat het onderhavige formulier niet voldoet aan de

voorwaarden inzake echtheid en regelmatigheid (zie
bijgevoegde opmerkingen) ()

Stempel

{Handtekening)

(Handtekening)

(1) Met een X aanduiden hetgeen van toepassing is.

(*) De controle a posteriori van de formulieren EUR. 2 wordt bij wijze van steekproef verricht, of telkens wanneer de douaneautoriteiten van het land van invoer gegronde twijfel
koesteren over de echtheid van het formulier en de juistheid van de inlichtingen aangaande de werkelijke oorsprong van de betrokken goederen.

Aanwijzingen voor het opmaken van het formulier EUR. 2

1. Voor het opmaken van een formulier EUR. 2 komen alleen in aanmerking de goederen die in het land van uitvoer voldoen aan de voor-
waarden welke zijn vastgesteld in de bepalingen die voor het in vak 1 van het formulier vermelde handelsverkeer gelden. Deze bepa-
lingen moeten zorgvuldig worden bestudeerd alvorens het formulier in te vullen.

2. De exporteur hecht het formulier aan het verzendformulier wanneer het een postcollo betreft of sluit het formulier in het collo in wanneer
het een brievenpostzending betreft. Bovendien brengt hij op het groene etiket C 1 of op de douaneverklaring C 2/CP 3 de vermelding
»EUR. 2” aan, gevolgd door het serienummer van het formulier.

3. Deze aanwijzingen ontslaan de exporteur niet van het vervullen van alle overige formaliteiten volgens de douane- of postvoorschriften.

4. Het gebruik van dit formulier houdt voor de exporteur de verplichting in aan de bevoegde autoriteiten alle bewijsstukken over te
leggen die deze nodig achten en toe te staan dat deze autoriteiten zijn boekhouding aan een onderzoek onderwerpen en de omstandig-
heden nagaan waaronder de vervaardiging van de in vak 11 omschreven goederen heeft plaatsgevonden.



BIJLAGE VII

+—— 30 mm —»

™ | EUR. 1

(2)

<+— 30 mm —»

(1) Teken of wapen van de uitvoerende staat.

(3) Aanduidingen ter identificatie van de toegelaten exporteur.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2944/77 VAN DE RAAD
van 20 december 1977

betreffende de toepassing van Besluit nr. 2/77 van het Gemengd Comité EEG-Portugal tot
afwijking van lijst A gehecht aan Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het begrip
»produkten van oorsprong” en de methoden van administratieve samenwerking

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
113,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat een Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Republieck Por-
tugal (1) op 22 juli 1972 is ondertekend en op
1 januari 1973 in werking is getreden;

Overwegende dat het Gemengd Comité op grond van
artikel 28 van Protocol nr. 3 betreffende de definitie van
het begrip ,,produkten van oorsprong” en de methoden
van administratieve samenwerking, dat een integrerend
deel van genoemde Overeenkomst uitmaake, Besluit nr.
2/77 heeft aangenomen tot afwijking van de aan ge-
noemd Protocol gehechte lijst A;

Overwegende dat dat besluit in de Gemeenschap dient
te worden toegepast,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de toepassing van de Overeenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de Republick
Portugal is Besluit nr. 2/77 van het Gemengd Comité in
de Gemeenschap van toepassing.

De tekst van dit besluit is als bijlage aan deze verorde-
ning gehecht.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-

tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 december 1977.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 december 1977.

(Y PB nr. L 301 van 31. 12. 1972, blz. 164.

Voor de Raad
De Voorzitter

J. CHABERT
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BIJLAGE

BESLUIT Nr. 2/77 VAN HET GEMENGD COMITE
van 21 december 1977

houdende afwijking van lijst A gehecht aan Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het
begrip ,,produkten van oorsprong” en de methoden van administratieve samenwerking

HET GEMENGD COMITE,

Gelet op de Overeenkomst tussen de Europese Econo-
mische Gemeenschap en de Republiek Portugal, die op
22 juli 1972 te Brussel is ondertekend,

Gelet op Protocol nr. 3 betreffende de definitie van het
begrip ,,produkten van oorsprong” en de methoden van
administratieve samenwerking, hierna te noemen Proto-
col nr. 3, inzonderheid op artikel 28,

Overwegende dat voor bepaalde produkten die onder
tariefpost 38.19 vallen, de bepalingen in lijst A gehecht
aan Protocol nr. 3, zoals gewijzigd bij Besluit nr. 2/76
van het Gemengd Comité (1), slechts tot en met 30
november 1977 van toepassing zijn;

Overwegende dat, aangezien de internationale economi-
sche omstandigheden die geleid hebben tot de aanne-
ming van deze bepalingen voor de bedoelde produkten
nog voortduren, het dus wenselijk is de geldigheidsduur
van deze bepalingen tot en met 31 december 1978 te
verlengen,

BESLUIT:

Artikel 1

In afwijking van de bijzondere bepalingen toepasselijk
op tariefpost ex 38.19 in bijlage II bij Protocol nr. 3
worden de produkten, opgenomen in kolom 2 hierna,
beschouwd als produkten van oorsprong uit Portugal
of uit de Gemecenschap indien zowel de voorwaarden in
kolom 4 als de andere voorwaarden van Prorocol ur. 3
die op deze produkten toepasselijk zijn, zijn vervuld.

Eindprodukten Be- of verwerking die het
Be- of verwerking die het produkt het karakter van
N het produkt niet het karakter »produkt van corsprong
r. van he ¢ Omschrijving van ,produkt van oor- verleent indien aan de
douanetariel sprong” verleent hieronder vermelde voor-
waarden is voldaan
1 2 3 4
ex 38.19 Hulpstoffen van de soort welke gebruike worden Vervaardiging  uit  produk-

onder  begrepen;

van kunstmatige plastische = stoffen, clders
noemd noch clders onder begrepen

in de textielindustrie, in de lederindustrie en in
de papierindustrie, clders genoemd noch  elders
samengestelde  weekmakers,
verharders  en stabilisatoren  voor  kunstmatige
plastische  stoffen ¢n voor produkeen op  basis

ten met een  waarde  van
nict meer dan 60 % van de
waarde van  het  eindpro-

dukt

(*) PB nr. L 328 van 26. 11. 1976, blz. 34.
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Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op 1 december 1977 en is toepasselijk op produkten die worden_
geéxporteerd tot en met 31 december 1978. '

Gedaan te Brussel, 21 december 1977.

Voor het Gemengd Comité
De Voorzitter

P. DUCHATEAU
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